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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1010/2009
2009 m. spalio 22 d.

kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008, nustatancio Bendrijos sistema,
kuria siekiama uZkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti
nuo jos ir j3 panaikinti, ijgyvendinimo taisyklés

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1005/2008, nustatantj Bendrijos sistemg, kuria siekiama
uzkirsti kelia neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai
zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti ('), ypa¢ i jo 6
straipsnio 3 dalj, 8 straipsnio 3 dalj, 9 straipsnio 1 dalj, 12
straipsnio 4 dalj, 12 straipsnio 5 dalj, 13 straipsnio 1 dalj, 16
straipsnio 1 dalj, 16 straipsnio 3 dalj, 17 straipsnio 3 dalj, 20
straipsnio 4 dalj, 49 straipsnio 1 dalj, 52 straipsni,

pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigtinu,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1005/2008 numatyta, kad turi bati
priimtos i§samios jo nuostaty jgyvendinimo taisyklés ir
priemonés.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 6 straipsnio 3 dalj
ir 16 straipsnio 1 dalj trijy darbo dieny laikotarpj, per
kurj i§ anksto pranesama apie iskrovimo arba perkro-
vimo operacijas uoste ir pateikiami sugauty Zuvy kiekio
sertifikatai iki numatomo atvykimo | Zuvininkystés
produkty jvezimo i Bendrijos teritorijg vietg, laiko, galima
pakeisti atsizvelgiant i tam tikrus veiksnius. Sie veiksniai
— tai Zuvininkystés produkty tipas; atstumas tarp
zvejybos vietos, iskrovimo viety ir uosty, kuriuose atitin-
kami laivai registruoti arba jtraukti i sgrasus; atstumas iki
jvezimo | Bendrijos teritorija vietos; naudotos transporto
priemonés. Svieziems Zuvininkystés produktams ir siun-
toms, kurios vezamos oro, keliy arba gelezinkeliy trans-
portu, nustatomas trumpesnis nei trijy darbo dieny laiko-
tarpis.

Turéty bati uztikrinamas perduodamy iSankstinio prane-
§imo apie iSkrovimg ir perkrovimg dokumenty, iskro-
vimo ir perkrovimo deklaracijy ir stebéjimo pranesimy
nuoseklumas. Dél Sios priezasties $iy dokumenty forma

() OL L 286, 2008 10 29, p. 1.

turi baiti nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
6 straipsnio 1 dalj, 8 straipsnio 3 dalj ir 49 straipsnio 1
dalj.

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 9 straipsnio 1 dalyje ir
17 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad valstybés narés
vykdo bent 5% iskrovimo ir perkrovimo operacijy,
kurias atlieka treciyjy valstybiy Zzvejybos laivai, patikri-
nimus uostuose ir atlieka patikrinimus, kurie laikomi
batinais siekiant uZtikrinti, jog reglamento nuostatos
baty taikomos tinkamai, laikydamosi standarty, nustatyty
atsizvelgiant j rizikos valdymg ir nacionalinius arba Bend-
rijos rizikos valdymo kriterijus. Tikslinga nustatyti bend-
ruosius rizikos valdymo kriterijus, kurie bty taikomi
vykdant patikros, patikrinimy uostuose ir tikrinimo
veikla, siekiant suteikti galimybe laiku atlikti rizikos
analiz¢ ir bendrgjj atitinkamos kontrolés informacijos
vertinimg. Bendraisiais kriterijais siekiama uztikrinti, kad
vykdydamos patikrinimus uostuose ir tikrinima visos
valstybés narés taikyty suderinta metoda ir kad visiems
veiklos vykdytojams biity sudarytos vienodos salygos.

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 52 straipsnyje numa-
tyta, kad to reglamento nuostatoms jgyvendinti bitinos
priemonés turi bati priimamos taikant komitologijos
procediirg. Kadangi Bendrija turéty atsizvelgti j galimus
ribotus pajégumus tinkamai jgyvendinti sertifikavimo
sistema, manoma esant tikslinga $ig sistemg pritaikyti
tam tikriems Zuvininkystés produktams, gautiems i§ nedi-
deliy Zvejybos laivy, t. y. numatyti sugauty zuvy kiekio
supaprastinto sertifikato galimybe. Neturint smulkiosios
zvejybos bendrosios apibrézties turéty bati nustatyti
tam tikri specialtis kriterijai, { kuriuos atsizvelgdami
eksportuotojai galéty prasyti patvirtinti sugauty Zuvy
kiekio supaprastintg sertifikatg. Nustatant Siuos kriterijus
visy pirma turéty biti atsizvelgiama | ribotg atitinkamy
zvejybos laivy pajéguma, kuriems, jeigu biity nustatomas
jpareigojimas taikyti standarting sugauty Zuvy kiekio
sertifikavimo sistemg, $is jpareigojimas sudaryty nepro-
porcingg nasta.

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 13 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad sugauty Zuvy kiekio dokumentavimo
sistemos, dél kuriy buvo susitarta ir kurios galioja regio-
ninése zuvininkystés valdymo organizacijose (toliau —
RZVO), turi biti pripazistamos tiek, kiek jos atitinka
reglamento reikalavimus. Kai kurias i§ iy sistemy galima
pripazinti  atitinkan¢iomis  Reglamento  (EB)  Nr.
1005/2008 reikalavimus, taciau kitoms reikia nustatyti
papildomas salygas.
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(7)  Ekonominés veiklos vykdytojai, atitinkantys salygas, pagal
kurias suteikiamas patvirtinto ekonominés veiklos vykdy-
tojo statusas, | Bendrijos teritorijg importuodami Zuvinin-
kystés produktus turéty turéti galimybe naudotis supa-
prastinta procediira. Visose valstybése narése bitina
nustatyti patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo pazy-
méjimo i8davimo, jo dalinio pakeitimo arba panaikinimo,
patvirtinto ekonomineés veiklos vykdytojo statuso galio-
jimo sustabdymo arba panaikinimo bendras salygas ir
kreipimosi gauti patvirtinto ekonominés veiklos vykdy-
tojo pazyméjima bei to pazyméjimo iSdavimo taisykles.

(8)  Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 12 straipsnio 4 dalyje
numatytas Komisijos ir treciyjy valstybiy administracinis
bendradarbiavimas srityse, susijusiose su sugauty Zuvy
kiekio sertifikavimo nuostaty jgyvendinimu. Reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 20 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad
sugauty zuvy kiekio sertifikata galima surasyti, patvirtinti
arba pateikti elektroninémis ry$io priemonémis ar, jeigu
susitariama su véliavos valstybe, ji gali atstoti elektroninés
atsekamumo sistemos, kurias naudojant baty uZtikri-
namas toks pats valdzios institucijy vykdomos kontrolés
lygis. Sie administraciniai susitarimai su véliavos valsty-
bémis turi bati reguliariai atnaujinami, o valstybés narés
bei visuomené apie juos turi bati tinkamu laiku infor-
muojamos.

(9)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 51 straipsnio 2
dalj turi bati sukurta valstybiy nariy, treciyjy valstybiy ir
Komisijos tarpusavio pagalbos sistema. Sis administra-
cinis bendradarbiavimas yra svarbus siekiant uztikrinti,
kad Bendrijos sugauty zuvy kiekio sertifikavimo sistema
buty taikoma tinkamai ir kad NNN Zvejyba bty
tinkamai tiriama ir uZ ja taikomos sankcijos. Todél turéty
biti parengtos sistemingo keitimosi informacija, atlie-
kamo pateikus praSyma ar savanoriskai, taisyklés ir tokios
taisyklés, kuriose biity numatyta galimybé kitos valstybés
narés pradyti taikyti vykdymo uztikrinimo priemones ir
pateikti administracinj pranesima. Turéty bati nustatytos
praktinés keitimosi informacija ir pagalbos prasymo
procediiros. Tadiau $ios nuostatos neturi jtakos valsty-
béms naréms taikant teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose taisykles.

(100 Asmeny apsauga valstybéms naréms tvarkant asmens
duomenis reglamentuojama 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB deél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (!). Asmeny apsauga Komisijai
tvarkant asmens duomenis reglamentuojama 2000 m.
gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

institucijoms ir istaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo (3), visy pirma kai tai
susije su tvarkymo konfidencialumo ir saugumo reikala-
vimais, asmens duomeny perdavimu i§ valstybiy nariy
nacionaliniy sistemy Komisijai, tvarkymo teisétumu ir
duomeny subjekty teisémis gauti informacija, susipaZinti
su savo asmens duomenimis ir juos iStaisyti.

(11)  Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 I prieda (jame i$vardyti
produktai, kuriems netaikoma sgvokos ,Zuvininkystés
produktai“ apibréztis) galima persvarstyti kasmet pagal
12 straipsnio 5 dalj ir atsizvelgiant j pagal II, III, IV, V,
VII, X ir XII skyrius surinkta informacija. Vadinasi,
remiantis informacija, surinkta bendradarbiaujant pagal
20 straipsnio 4 dalj, I prieda galima i§ dalies atitinkamai
pakeisti.

(12)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros valdymo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS

TRECIJJU VALSTYBIU ZVEJYBOS LAIVU PATIKRINIMAI
VALSTYBIU NARIY UOSTUOSE

I SKYRIUS
Treciyjy valstybiy Zvejybos laivy jplaukimo j uostg sqlygos
1 straipsnis
ISankstinis pranesimas

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 6 straipsnio
1 dalies, Sio reglamento I priede nustatyty tipy Zuvininkystés
produktus iSkraunantys laivai iSankstinj pranes$ima turi pateikti
prie§ 4 valandas.

2 straipsnis
ISankstinio pranesimo forma

1. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 6 straipsnio 1 dalyje
nurodyto iSankstinio prane$imo forma yra nustatyta $io regla-
mento IIA priede.

2. Jei su visu sugauty Zuvy kiekiu pateikiamas patvirtintas
sugauty zuvy kiekio sertifikatas, galima naudoti IIB priede
nustatyta supaprastintg iSankstinio pranesimo formg.

() OLL 8, 2001 112, p. 1.
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3 straipsnis

Prie§ iskrovimg ir perkrovimg pateikiamy deklaracijy
teikimo tvarka ir ty deklaracijy formos

1. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 8 straipsnio 1 dalyje
nurodytos pries iskrovimg pateikiamos deklaracijos forma nusta-
tyta Sio reglamento IIIA priede.

2. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyta prie§ perkrovimg pateikiamos deklaracijos forma
nustatyta $io reglamento IIIB priede.

3. Treciosios valstybés zvejybos laivas prie§ iskrovima arba
prie§ perkrovimg pateikiamg deklaracija gali perduoti elektro-
nine forma, jeigu valstybé naré, kurios paskirtaisiais iskrovimo
uostais ir perkrovimo jrenginiais jis ketina pasinaudoti, ir laivo
véliavos valstybé yra susitarusios dél keitimosi duomenimis elek-
troninémis priemonémis.

4. Jei 3 dalyje nurodytame susitarime nenumatyta Kitaip,
treciosios valstybés Zvejybos laivas pries iskrovima arba perkro-
vima pateikiama deklaracija pateikia:

a) valstybés narés, kurioje atlickamas iskrovimas arba perkro-
vimas, valstybine kalba; arba

b) angly kalba, jeigu sutinka valstybé naré, kurioje atlickamas
i8krovimas arba perkrovimas.

5. Prie§ iskrovima arba perkrovima pateikiama deklaracija
perduodama bent pries 4 valandas iki numatyto iskrovimo
arba perkrovimo pradzios.

II SKYRIUS
Patikrinimai uostuose
4 straipsnis
Patikrinimy uostuose standartai

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 9 straipsnio 1 dalyje nurodytus
patikrinimy uostuose standartus sudaro $ie kriterijai:

a) atitinkamy rasiy Zuvys, kurioms taikomas valdymo arba
istekliy atkdirimo planas;

b) jtarimas, kad Zvejybos laivas nesilaiko galiojanciy laivy
stebéjimo  sistemos (toliau — LSS) nuostaty, numatyty
2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.

22442003, nustatancio i§samias nuostatas dél palydovinio
rysio laivy stebéjimo sistemy (1), 4 skyriuje;

¢) zvejybos laivas pastaruosius 3 ménesius netikrintas uosto
valstybés narés uoste;

d) uosto valstybé naré zvejybos laivo netikrino pastaruosius 6
ménesius;

e) zvejybos laivas nejtrauktas j jmoniy, i§ kuriy leidZiama
importuoti tam tikrus gyvininés kilmés produktus, sarasa,
kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 854/2004 (%) 12 straipsnyje;

f) i§ didelés komercinés vertés risiy Zuvy pagaminty Zuvinin-
kystés produkty importas, eksportas arba prekyba Siais
produktais;

g) naujy Zuvininkystés produkty rasiy pateikimas arba naujy
prekybos modeliy atskleidimas;

h) prekybos modeliy ir véliavos valstybés vykdomos zinomos
zvejybos veiklos neatitiktis, visy pirma gaudomy Zuvy rsiy,
sugauty ty risiy zuvy kiekiy arba jos Zvejybos laivyno
charakteristiky atzvilgiu;

i) prekybos modeliy ir treciosios valstybés vykdomos su
zvejyba susijusios zinomos veiklos neatitiktis, visy pirma
jos perdirbimo pramonés arba jos prekybos Zuvininkystés
produktais charakteristiky atzvilgiu;

j)  prekybos modelis néra grindziamas ekonominiais kriterijais;
k) naujai isteigto veiklos vykdytojo dalyvavimas;

1) didelis ir staigus prekybos tam tikry risiy Zuvimis apimties
padidéjimas;

m) sugauty zuvy kiekio sertifikaty kopijy, kurios pridedamos
prie pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 IV prieda
parengty  pareiskimy apie perdirbtus  Zuvininkystés
produktus, jeigu, pavyzdziui, perdirbant sugauty Zuvy kiekis
dalijamas i kelias dalis, pateikimas;

n) pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 6 straipsnj priva-
lomas iSankstinis pranesimas nustatytu laiku nepateikiamas
arba nurodoma nei§sami informacija;

() OL L 333, 2003 12 20, p. 17.
OL L 226, 2004 6 25, p. 83.



L 280/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 10 27

o) sugauty zuvy kiekio duomeny, kuriuos nurodo veiklos
vykdytojas, ir kompetentingos institucijos turimos kitos
informacijos neatitiktis;

p) laivas arba laivo savininkas jtariamas dalyvaujantis ar daly-
vaves vykdant NNN zvejybos veikla;

q) neseniai buvo pakeistas laivo pavadinimas, véliava arba
registracijos numeris;

r) nepranesta apie véliavos valstybe pagal Reglamento (EB) Nr.
1005/2008 20 straipsnj arba yra informacijos apie galimus
pazeidimus tam tikrai véliavos valstybei tvirtinant sugauty
zuvy kiekio sertifikatus (pavyzdziui, kompetentingos institu-
cijos spaudai arba patvirtinimo antspaudai pamesti, pavogti
arba suklastoti);

s) numanomi véliavos valstybés taikomos kontrolés sistemos
trakumai;

t) atitinkami veiklos vykdytojai jau anks¢iau yra émesi netei-
sétos veiklos, kuri gali bati susijusi su NNN Zvejyba.

5 straipsnis
Ataskaity apie standarty taikyma teikimas

1. Valstybés narés 4 straipsnyje nurodyty standarty taikymo
ataskaitas jtraukia | pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 55
straipsnio 1 dalj Komisijai kas dvejus metus pateikiamg atas-
kaitg.

2. Remdamasi tomis ataskaitomis ir savo pacios atliktais
stebéjimais Komisija vertina standartus ir, jei reikia, juos i§ dalies
keicia.

II ANTRASTINE DALIS

IMPORTUOJANT IR EKSPORTUOJANT  ZUVININKYSTES
PRODUKTUS TAIKOMA SUGAUTUY ZUVYy  KIEKIO
SERTIFIKAVIMO SISTEMA

I SKYRIUS
Sugauty Zuvy kiekio sertifikatai
6 straipsnis
Supaprastintas sugauty Zuvy kiekio sertifikatas

1. Sis straipsnis taikomas treciyjy valstybiy Zvejybos laivams,
kuriy (-ie):

a) didziausias ilgis yra maZesnis nei 12 metry (be velkamyjy
zvejybos jrankiy); arba

b) didziausias ilgis yra maZesnis nei 8 metrai (su velkamaisiais
zvejybos jrankiais); arba

¢) yra be antstato; arba

d) apskaiciuota bendroji talpa mazesné nei 20 GT.

2. Su 1 dalyje nurodyty treciyjy valstybiy Zvejybos laivy
sugauty zuvy kiekiais, kurie iskraunami tik ty laivy véliavos
valstybéje ir kurie kartu sudaro vieng siuntg, galima pateikti
supaprastinta sugauty zuvy kiekio sertifikatg, o ne Reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 12 straipsnyje nurodyta sugauty zuvy
kiekio sertifikatg. Supaprastintame sugauty zuvy kiekio sertifi-
kate pateikiama visa $io reglamento IV priede pateiktame pavyz-
dyje nurodyta informacija, ir ji patvirtina laivo véliavos valstybés
valdzios institucija, turinti reikiamus jgaliojimus tikrinti informa-
cijos tiksluma.

3. Supaprastintg sugauty Zzuvy kiekio sertifikata siuntos
eksportuotojas praso patvirtinti tik valstybinei institucijai
pateikes visg IV priede pateiktame pavyzdyje nurodyta informa-
cija.

7 straipsnis

Regioninése Zuvininkystés valdymo organizacijose taikomy
sugauty Zuvy kiekio dokumentavimo sistemy pripazinimas

1. Sickiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 13
straipsnio 1 dalj, $io reglamento V priedo I dalyje i$vardytos
sugauty Zuvy kiekio dokumentavimo sistemos, kurias nustaté
regioninés Zuvininkystés valdymo organizacijos, pripaZistamos
atitinkanCiomis to reglamento reikalavimus be papildomy
salygy.

2. Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 13
straipsnio 1 dalj, $io reglamento V priedo II dalyje i$vardytos
sugauty zuvy kiekio dokumentavimo sistemos, kurias nustaté
regioninés Zuvininkystés valdymo organizacijos, pripaZistamos
atitinkanciomis to reglamento reikalavimus, jei laikomasi papil-
domy salygy.

8 straipsnis

Galutinis sugauty Zuvy kiekio sertifikaty pateikimo
terminas

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 16 straipsnio
1 dalies, Zuvininkystés produkty, kurie importuojami siuntomis
ir vezami $io reglamento VI priede nurodytos risies transportu,
sugauty Zuvy kiekio sertifikatai pateikiami per tame priede
nustatytus trumpesnius terminus.
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II SKYRIUS
Patvirtinti ekonominés veiklos vykdytojai
1 skirsnis

Patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo
pazyméjimo iSdavimo salygos

9 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 16
straipsnj, paraiska pateikusiems ekonominés veiklos vykdyto-
jams patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo paZzyméjima
(toliau — APEO pazyméjimas) galima iSduoti tik tada, jei Sie
veiklos vykdytojai:

a) turi jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo pazyméjima
(toliau — AEO pazyméjimas) pagal Komisijos reglamentg
(EEB) Nr. 2454/93 (1) (toliau — Bendrijos muitinés kodekso
igyvendinimo taisyklés); ir

b) atitinka Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 16 straipsnio 3
dalies a—g punktuose nustatytus ir $io reglamento 10-13
straipsniuose i§samiai i§déstytus kriterijus.

10 straipsnis
Pakankama importo apimtis

1. Isisteigimo valstybéje naréje turi bati pasiektas pakan-
kamas Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 16 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodyty importo operacijy skaicius ir apimtis.

2. Kiekviena valstybé naré nustato ir praneSa Komisijai
maziausig importo operacijy skaiciy bei jy apimtj.

11 straipsnis
Informacija apie reikalavimy laikymasi

1. Informacija apie Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 16
straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyty iSsaugojimo ir valdymo
priemoniy reikalavimy laikymasi laikoma tinkama, jei per anks-
tesnius trejus metus iki paraiskos pateikimo pareiskéjas:

a) nebuvo Siurkciai pazeides bendrosios Zuvininkystés politikos
taisykliy;

b) nebuvo pakartotinai pazeides bendrosios zuvininkystés poli-
tikos taisykliy;

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.

¢) nedalyvavo tiesiogiai ar netiesiogiai laivy ar veiklos vykdy-
tojy, kurie vykdé NNN Zzvejyba arba kuriy atzvilgiu dél to
atlickamas tyrimas, vykdomoje veikloje ir nerémé tokios
veiklos; ir

d) nedalyvavo tiesiogiai ar netiesiogiai laivy, jtraukty i RZVO
priimta NNN Zzvejyba vykdanciy laivy sgrasa, vykdomoje
veikloje ir nerémé tokios veiklos.

2. Nepaisant 1 dalies, informacija apie i$saugojimo ir
valdymo priemoniy reikalavimy laikymasi galima laikyti
tinkama, jeigu valstybés narés kompetentinga institucija
nusprendzia, kad pareiskéjo padarytas pazeidimas:

a) néra sunkus; ir

b) kiekybiniu atzvilgiu néra reik§mingas, palyginti su pareiskéjo
atliekamy su importu susijusiy operacijy skaiciumi ar jy
apimtimi.

12 straipsnis
Dokumenty tvarkymas

Sugauty zuvy kiekio sertifikaty ir, jei reikia, perdirbimo
duomeny valdymo sistema, nurodyta Reglamento (EB) Nr.
1005/2008 16 straipsnio 3 dalies d punkte, laikoma atitin-
kancia reikalavimus, jeigu ja uZztikrinami:

a) su prekyba Zuvininkystés produktais susijusiy sugauty Zuvy
kiekio sertifikaty tvarkymas;

b) pareiskéjo dokumenty ir informacijos archyvavimas; ir

¢) apsauga nuo informacijos praradimo.

13 straipsnis
Salygos atlikti patikrinimus

Pareiskéjo salygos atlikti patikrinimus, kaip nurodyta Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 16 straipsnio 3 dalies e punkte,
laikomos tinkamomis, jei:

a) uztikrinama, kad be leidimo nebity galima patekti i laikymo
vietas, krovos vietas, krovimo dokus ir kroviniy skyrius;

b) uztikrinamas Zuvininkystés produkty tvarkymas, jskaitant
krovinio vienety apsauga nuo atidarymo;
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¢) uztikrinamas su draudimais ir apribojimais susijusiy importo
ir (arba) eksporto licencijy ir Zuvininkystés produkty,
kuriems taikomas reikalavimas turéti sugauty zuvy kiekio
sertifikata, atskyrimas nuo Zuvininkystés produkty, kuriems
sugauty zZuvy kiekio sertifikato turéti neprivaloma.

2 skirsnis
Paraiska gauti APEO pazyméjima
14 straipsnis
ParaiSkos pateikimas

1.  ParaiSka gauti APEO pazyméjimg, kurios pavyzdys nusta-
tytas VII priede, pateikiama valstybés narés, kurios teritorijoje
yra isisteiges importuotojas, kompetentingai institucijai.

2. 1 paraiskg jtraukiami duomenys ir dokumentai, pagal
kuriuos valstybés narés kompetentinga institucija galéty patik-
rinti ir stebéti, ar laikomasi $io reglamento 9-13 straipsniuose
nustatyty kriterijy, jskaitant AEO paZzyméjimo, iSduoto pagal
Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo taisykles, kopija.
PareiSkéjai valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia
batinus duomenis.

3. Jei atitinkamy duomeny ir dokumenty dalis laikoma kitoje
valstybéje naréje, tatkoma 17 straipsnyje nurodyta konsultacijy
procediira.

4. Jei valstybés narés kompetentinga institucija nustato, kad i
paraiska nebuvo jtraukta visa bitina informacija, kompetentinga
institucija per 30 kalendoriniy dieny nuo paraiskos gavimo
pareiskéjo praso pateikti atitinkama informacija.

5. Gavusi visa biiting informacija, institucija pareiskéjui
praneSa, kad paraiska laikoma uzbaigta, ir nurodo data, nuo
kurios taikomi $io reglamento 18 straipsnio 2 dalyje nustatyti
terminai.

6.  Veiklos vykdytojas, kuriam patvirtinto ekonominés veiklos
vykdytojo statusas buvo suteiktas vienoje valstybéje naréje,
pateikdamas paraiskg gauti §j statusa kitoje valstybéje naréje,
prideda pirmojoje valstybéje naréje iSduoto APEO pazyméjimo
kopija.

15 straipsnis
ParaiSkos nepriimtinumas

14 straipsnyje nurodyta paraiska laikoma nepriimtina $iais atve-
jais:

a) jei paraiSka neatitinka 14 straipsnio; arba

b) jei paraiska pateikiama nepraéjus trejiems metams nuo APEO
pazyméjimo panaikinimo remiantis 27 straipsnio 1 dalies a,
b ir d punktais.

3 skirsnis
APEO paziyméjimo iSdavimo tvarka
16 straipsnis
ParaiSkos nagrinéjimas

1. I3duodancioji valstybés narés institucija nagrinéja, ar laiko-
masi 9-13 straipsniuose nustatyty kriterijy. Nagrinéjimas ir jo
rezultatai nurodomi valstybés narés kompetentingos institucijos
dokumentuose.

2. Jei pareiskéjas turi Bendrijos muitinés kodekso jgyvendi-
nimo taisykliy 14a straipsnyje nurodyta AEO pazyméjima
,Saugumas ir sauga“ arba AEO paZzyméjima ,Muitinés forma-
lumy supaprastinimas ir (arba) saugumas ir sauga“, nereikia
tikrinti, ar laikomasi 13 straipsnyje nustatyty kriterijy.

3. Tais atvejais, kai pareiskéjui kitoje valstybéje naréje anks-
iau buvo suteiktas patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo
statusas, i§duodancioji institucija nagrinéja, ar laikomasi $iy
kriterijy:

a) 12 ir 13 straipsniuose nustatyty kriterijy;

b) 10 ir 11 straipsniuose nustatyty kriterijy (neprivaloma).

4. I3duodancioji institucija gali pripazinti i$vadas, kurias 12 ir
13 straipsniuose nurodyty sri¢iy ekspertas pateiké dél tuose
straipsniuose nurodyty kriterijy. Ekspertas jokiu badu neturi
biti susijes su pareiskéju.

17 straipsnis
Konsultacijos su kitomis valstybémis narémis

1. Jei i8duodantioji institucija negali nustatyti, ar laikomasi
vieno ar daugiau 9-13 straipsniuose nustatyty kriterijy, todél,
kad triiksta informacijos ar kad nejmanoma patikrinti Sios infor-
macijos, ji konsultuojasi su kity valstybiy nariy kompetentin-
gomis institucijomis. Valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos, i kurias buvo kreiptasi, atsakyma pateikia per 60 kalendo-
riniy dieny nuo valstybés narés iSduodanciosios institucijos
praSymo perdavimo dienos.
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2. Jei kompetentinga institucija, j kuria buvo kreiptasi, per 1
dalyje nurodyta 60 kalendoriniy dieny laikotarpj atsakymo
nepateikia, i§duodancioji institucija gali laikyti, kad pareiskéjas
atitinka kriterijus, dél kuriy buvo konsultuotasi.

18 straipsnis
APEO pazyméjimo iSdavimas

1. I3duodancioji institucija i§duoda VII priede nustatyto
pavyzdzio APEO pazyméjima.

2. APEO pazyméjimas iSduodamas per 90 kalendoriniy
dieny nuo visos pagal 14 straipsnj pateiktinos informacijos
gavimo dienos.

3. 2 dalyje nurodytg 90 kalendoriniy dieny laikotarpj galima
pratesti dar 30 kalendoriniy dieny, jei kompetentinga institucija
negali laikytis nustatyto galutinio termino. Siais atvejais vals-
tybés narés kompetentinga institucija prie§ pasibaigiant 2 dalyje
nurodytam laikotarpiui pranesa pareiskéjui apie Sio pratgsimo
prieZastis.

4. 2 dalyje nurodyta laikotarpj taip pat galima pratesti, jei
nagrinéjant, ar laikomasi 9-13 straipsniuose nustatyty kriterijy,
pareiskéjas imasi pakeitimy, siekdamas jgyvendinti tuos krite-
rijus, ir apie Siuos pakeitimus prane$a kompetentingai institu-
cijai.

19 straipsnis
Paraiskos atmetimas

1. Jei tikétina, kad atsizvelgiant j nagrinéjimo, atlikto pagal
16 ir 17 straipsnius, rezultatus paraiska bus atmesta, i§duodan-
¢ioji institucija i§vadas perduoda pareiskéjui ir prie§ atmesdama
paraiska suteikia jam galimybe per 30 kalendoriniy dieny
atsiysti savo atsakyma. 2 dalyje nustatyto laikotarpio taikymas
atitinkamai sustabdomas.

2. Jei paraiska atmetama, kompetentinga institucija pareis-
kéjui nurodo tokio sprendimo prieZastis. Apie sprendima
atmesti paraiSka pareiskéjui praneSama laikantis 18 straipsnio
2, 3 ir 4 dalyse ir $io straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy.

3. I3duodancioji institucija kuo grei¢iau pranesa Komisijai,
kad paraiska buvo atmesta. Komisija elektroninio rysio priemo-
némis $ig informacija perduoda kity valstybiy nariy kompeten-
tingoms institucijoms.

4 skirsnis

Patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo
statusas

20 straipsnis
Patikrinimai

1. Kai APEO pazyméjimo turétojas praneSa valstybés narés
kompetentingai institucijai apie Zuvininkystés produkty atve-
7img, ta institucija, prie§ siuntg atvezant j ta valstybe nare,
gali patvirtintam ekonominés veiklos vykdytojui pranesti, kad,
pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 17 straipsnj atlikus
rizikos analize, nuspresta atlikti tolesnj siuntos tikrinimg. Sis
pranesimas perduodamas tik tuo atveju, jeigu jis nekliudys atlikti
numatyto patikrinimo.

2. APEO pazyméjimo turétojui, palyginti su kitais importuo-
tojais, taikomas mazesnis fiziniy ir dokumentais grindziamy
patikrinimy skaicius, jei valstybés narés kompetentinga institu-
cija, sickdama atsizvelgti | konkrecig rizikg arba kituose Bend-
rijos teisés aktuose nustatytus kontrolés jsipareigojimus, nenus-
prendzia kitaip.

3. Jei atlikusi rizikos analiz¢ valstybés narés kompetentinga
institucija tolesniam tikrinimui pasirenka siuntg, prie kurios
pridedamas patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo pateiktas
sugauty Zuvy kiekio sertifikatas, bitinus patikrinimus ji atlieka
pirmumo tvarka. Patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo
praSymu ir atsizvelgiant | susitarimg su atitinkama valstybés
narés kompetentinga institucija, $iuos patikrinimus galima atlikti
kitose, 0 ne valstybés narés kompetentingos institucijos patal-
pose.

5 skirsnis
APEO paziyméjimo teisinis poveikis
21 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. APEO pazyméjimas jsigalioja desimtg darbo dieng nuo jo
i8davimo dienos. Jo galiojimo trukmé neribota.

2. APEO pazyméjimas galioja tik ji iSdavusios kompeten-
tingos institucijos valstybéje naréje.

3. Kompetentingos institucijos stebi, ar laikomasi 9-13
straipsniuose nustatyty kriterijy.

4. Jei APEO pazyméjimas i§duodamas pareiskéjui, kuris jsis-
teiges trumpiau nei trejus metus, pirmuosius metus po isdavimo
atliekamas nuodugnus stebéjimas.
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5. I8duodancioji institucija pakartotinj vertinimg, ar laikomasi
9-13 straipsniuose nurodyty kriterijy, atlieka Siais atvejais:

a) i§ esmés pakeitus atitinkamus Bendrijos teisés aktus;

b) gavus pagristy duomeny, kad patvirtintas ekonominés
veiklos vykdytojas jau nesilaiko atitinkamy kriterijy.

6. Atliekant pakartotinj vertinima taikoma 16 straipsnio 4
dalis.

7. Iiduodancioji institucija kuo grei¢iau praneSa Komisijai
apie pakartotinio vertinimo rezultatus. Komisija $ig informacija
elektroninio rySio priemonémis perduoda visy valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms.

22 straipsnis

Patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo

galiojimo sustabdymas

statuso

1. I3duodancioji institucija sustabdo patvirtinto ekonominés
veiklos vykdytojo statuso galiojimg $iais atvejais:

a) jei nustatoma, kad nesilaikoma 9-13 straipsniuose nustatyty
kriterijy;

b) jei valstybés narés kompetentingos institucijos turi pakan-
kamg pagrindg manyti, kad patvirtintas ekonominés veiklos
vykdytojas atliko veiksmg, dél kurio galima pradéti teisinj
procesg ir kuris yra susijes su bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos taisykliy arba Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 paZzei-
dimuy;

¢) jei jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo statuso galio-
jimas buvo sustabdytas pagal Bendrijos muitinés kodekso

jgyvendinimo taisykles;

d) jei prasymga sustabdyti statuso galiojimg pateikia patvirtintas
ekonominés veiklos vykdytojas, kuris laikinai neturi gali-
mybés laikytis 9-13 straipsniuose nustatyty kriterijy.

2. Prie§ priimdamos sprendimg pagal 1 dalies a, b ir ¢
punktus valstybés narés kompetentingos institucijos savo
isvadas perduoda atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui.
Veiklos vykdytojams suteikiama teis¢ per 30 kalendoriniy dieny
nuo prane$imo gavimo dienos pareiksti savo nuomong.

3. Tadiau jei taip reikia atsizvelgiant i tam tikram (-iems)
zuvy istekliui arba Zuvy iStekliams taikomoms i$saugojimo prie-
monéms kylancios grésmés pobudj ar lygi, statuso galiojimg
sustabdyti galima nedelsiant. Statuso galiojimg sustabdanti insti-
tucija apie §j sprendimg nedelsdama pranesa Komisijai, kad kitos
valstybés narés galéty imtis tinkamy veiksmy.

4. 1 dalyje nurodytas statuso galiojimo sustabdymas isigalioja
kita dieng po praneSimo apie statuso galiojimo sustabdyma
patvirtintam ekonominés veiklos vykdytojui. Taciau toks statuso
galiojimo sustabdymas neturi jtakos kokiai nors importo proce-
diirai, kuri buvo pradéta iki statuso galiojimo sustabdymo ir
kuri iki tol dar nebuvo uzbaigta.

23 straipsnis

Statuso galiojimo sustabdymas dél atitinkamy kriterijy
nesilaikymo

1. 22 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu atveju, jei patvir-
tintas ekonominés veiklos vykdytojas per to straipsnio 2 dalyje
nurodytg laikotarpj nesiima priemoniy padéciai iStaisyti, patvir-
tinto ekonominés veiklos vykdytojo statuso galiojimas sustab-
domas 30 kalendoriniy dieny. Valstybés narés kompetentinga
institucija apie statuso galiojimo sustabdyma nedelsdama
prane$a ekonominés veiklos vykdytojui ir kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms.

2. Jei atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas padéties
negali iStaisyti per 1 dalyje nurodyta 30 kalendoriniy dieny
statuso galiojimo sustabdymo laikotarpj, taciau gali pateikti
jrodymy, kad galéty jgyvendinti reikalavimus, jeigu statuso
galiojimo sustabdymo laikotarpis biity pratestas, iSduodancioji
institucija patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo statuso
galiojima sustabdo dar 30 kalendoriniy dieny. Kity valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms prane$ama apie §j prate-
sima.

3. Jei atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas per 1 arba
2 dalyje nustatyta laikotarpj émési reikiamy priemoniy, kad
baty laikomasi 9-13 straipsniuose nustatyty kriterijy, i§duodan-
¢ioji institucija atSaukia statuso galiojimo sustabdymag ir apie tai
pranesa atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui bei Komi-
sijai. Statuso galiojimo sustabdymg galima atSaukti anksciau nei
pasibaigia 1 arba 2 dalyje nustatytas laikotarpis.

24 straipsnis
Statuso galiojimo sustabdymas pradéjus teisinj procesa

1. 22 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytu atveju i§duodan-
¢ioji institucija sustabdo patvirtinto ekonomineés veiklos vykdy-
tojo statuso galiojima tol, kol vyksta teisinis procesas. Apie §j
sprendimg institucija pranesa patvirtintam ekonominés veiklos
vykdytojui. PraneSimas taip pat perduodamas kity valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms.
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2. Taciau valstybés narés kompetentinga institucija gali
nuspresti  patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo statuso
galiojimo nestabdyti, jeigu ji laiko, kad paZeidimas kiekybiniu
atzvilgiu néra reik§mingas, palyginti su to veiklos vykdytojo
atliekamy su importu susijusiy operacijy skai¢iumi ar jy apim-
timi.

25 straipsnis

Su jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo statusu susijes
statuso galiojimo sustabdymas

22 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu atveju iSduodancioji
institucija patvirtinto ekonominés veiklos vykdytojo statuso
galiojima sustabdo tol, kol nepanaikinamas jgaliotojo ekono-
minés veiklos vykdytojo statuso galiojimo sustabdymas. Apie
§i sprendimg institucija pranesa patvirtintam ekonominés
veiklos vykdytojui. Prane$imas taip pat perduodamas kity vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms.

26 straipsnis
Statuso galiojimo sustabdymas gavus prasyma

1. Patvirtintas ekonominés veiklos vykdytojas 22 straipsnio 1
dalies d punkte nurodytu atveju iSduodanciajai institucijai
pranesa apie laiking nesugebéjimg laikytis 9-13 straipsniuose
nustatyty kriterijy ir nurodo data, nuo kurios kriterijy vél bus
laikomasi. Patvirtintas ekonominés veiklos vykdytojas i§duodan-
Ciajai institucijai taip pat praneSa apie visas numatomas prie-
mones ir jy taikymo laikotarpi.

2. I3duodancioji institucija nusiuncia pranesima Komisijai ir
kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.

3. Jei patvirtintas ekonominés veiklos vykdytojas padéties
neistaiso per savo prane§ime nurodyta laikotarpi, bet jis elgési
saziningai, i§duodancioji institucija gali suteikti pagrista prate-
simg. Apie pratesimg praneSama Komisijai ir kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms.

27 straipsnis
APEO pazyméjimo panaikinimas

1.  APEO pazyméjimas panaikinamas:

a) jei patvirtintas ekonominés veiklos vykdytojas pagal 23
straipsnio 3 dalj nesiima reikiamy priemoniy, kad bity
laikomasi 9-13 straipsniuose nustatyty kriterijy;

b) jei nustatoma, kad patvirtintas ekonominés veiklos vykdy-
tojas padaré sunky pazeidimg ar pakartotiniy pazeidimy,
susijusiy su bendrosios Zuvininkystés politikos taisyklemis
arba Reglamentu (EB) Nr. 1005/2008, ir nebeturi teisés
apskuysti atitinkamo sprendimo;

) jei patvirtintas ekonominés veiklos vykdytojas pagal 26
straipsnj nesiima reikiamy priemoniy, kad bty laikomasi
9-13 straipsniuose nustatyty kriterijy;

d) jei pagal Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo taisykles
suteiktas jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo statusas
buvo panaikintas;

e) patvirtintam ekonominés veiklos vykdytojui pateikus
prasyma.

2.1 dalies b punkte nurodytu atveju kompetentinga institu-
cija gali nuspresti APEO pazyméjimo nepanaikinti, kai pazei-
dimai kiekybiniu atzvilgiu néra reik§mingi, palyginti su to
veiklos vykdytojo atliekamy su importu susijusiy operacijy skai-
¢iumi ar jy apimtimi.

3. Pazyméjimo panaikinimas jsigalioja kita diena po prane-
§imo apie panaikinimg perdavimo patvirtintam ekonominés
veiklos vykdytojui.

4. I8duodancioji institucija nedelsdama pranesa Komisijai apie
APEO pazyméjimo panaikinima.

6 skirsnis
Keitimasis informacija
28 straipsnis
PraSymas pateikti informacija

1. Patvirtintas ekonominés veiklos vykdytojas iduodanciajai
institucijai pranesa apie visus veiksnius, kuriy atsiranda po pazy-
méjimo iSdavimo ir kurie gali turéti jtakos tolesniam jo galio-
jimui.

2. I3duodanciosios institucijos turima visa atitinkama infor-
macija apie ekonominés veiklos vykdytojus, kuriems ji yra sutei-
kusi patvirtinima, gavus prasymg pateikiama Komisijai ir kity
valstybiy nariy, kuriose patvirtinti ekonominés veiklos vykdy-
tojai vykdo su importu susijusia veikla, kompetentingoms insti-
tucijoms.

29 straipsnis
Keitimasis informacija apie patvirtintus ekonominés
veiklos vykdytojus

1. Komisija ir visy valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos trejus metus ar ilgiau, kaip nustatyta nacionalinése taisy-
klése, kaupia ir gali naudotis $ia informacija:

a) elektroninio rySio priemonémis perduodamais paraisky
duomenimis;
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b) susijusia su APEO pazyméjimais ir, jei taikoma, jy daliniu
pakeitimu arba jy panaikinimu ar patvirtinto ekonominés
veiklos vykdytojo statuso galiojimo sustabdymu.

2. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 51 straipsnyje nurodyta
informavimo apie NNN Zvejyba sistema galima naudotis kaip
kompetentingy institucijy keitimosi informacija ir prane$imy
perdavimo ir Komisijos bei ekonominés veiklos vykdytojy infor-
mavimo priemone, kaip numatyta Siame skyriuje.

3. Patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa Komisija
viesai gali paskelbti internete, jei dél to buvo gautas iSankstinis
atitinkamy patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sutikimas.
Saradas turi bati nuolatos atnaujinamas.

30 straipsnis
Isipareigojimai teikti ataskaitas ir vertinimas

1. Valstybés narés informacija apie patvirtinto ekonominés
veiklos vykdytojo sistemos taikyma, kaip nustatyta Siame
skyriuje, jtraukia j savo pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
55 straipsnio 1 dalj Komisijai kas dvejus metus teikiamas atas-
kaitas.

2. Remdamasi tomis ataskaitomis ir savo pacios atliktais
stebéjimais Komisija vertina patvirtinty ekonominés veiklos
vykdytojy sistemg ir, jei reikia, ja keicia.

1II SKYRIUS
Su sugauty Zuvy kiekio sertifikatais susije patikrinimai
31 straipsnis
Atliekant patikrinimus taikomi Bendrijos kriterijai

Patikrinimai, kuriais siekiama uzZtikrinti, kad bity laikomasi
Reglamento (EB) 1005/2008 nuostaty, kaip nurodyta jo 17
straipsnyje, visy pirma turi bati skiriami rizikai, kuri buvo
nustatyta remiantis $iais Bendrijos kriterjjais:

a) i§ didelés komercinés vertés rasiy Zuvy pagaminty Zuvinin-
kystés produkty importas, eksportas arba prekyba Siais
produktais;

b) naujy Zuvininkystés produkty rasiy pateikimas arba naujy
prekybos modeliy atskleidimas;

¢) prekybos modeliy ir véliavos valstybés vykdomos Zinomos
zvejybos veiklos neatitiktis, visy pirma gaudomy Zuvy riisiy,
sugauty ty risiy Zuvy kiekiy arba jos zvejybos laivyno
charakteristiky atzvilgiu;

d) prekybos modeliy ir treciosios valstybés vykdomos su
zvejyba susijusios zinomos veiklos neatitiktis, visy pirma
jos perdirbimo pramoneés arba jos prekybos Zuvininkystés
produktais charakteristiky atzvilgiu;

¢) prekybos modelis néra grindZiamas ekonominiais kriterijais;

f) naujai jsteigto veiklos vykdytojo dalyvavimas;

g) didelis ir staigus prekybos tam tikry r@i$iy Zuvimis apimties
padidéjimas;

h) sugauty zuvy kiekio sertifikaty kopijy, kurios pridedamos
prie perdirbimo imoniy pareiskimy, parengty pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 4 prieda, jeigu, pavyzdziui,
perdirbant sugauty zuvy kiekis dalijamas j kelias dalis, patei-
kimas;

i) pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 6 straipsnj priva-
lomas iSankstinis prane$imas nustatytu laiku nepateikiamas
arba nurodoma nei§sami informacija;

j) sugauty Zuvy kiekio duomeny, kuriuos nurodo veiklos
vykdytojas, ir kompetentingos institucijos turimos kitos
informacijos neatitiktis;

k) laivas arba laivo savininkas jtariamas dalyvaujantis ar daly-
vaves vykdant NNN zvejybos veikla;

) neseniai buvo pakeistas laivo pavadinimas, véliava arba
registracijos numeris;

nepranesta apie véliavos valstybe pagal Reglamento (EB) Nr.
1005/2008 20 straipsnj arba yra informacijos apie galimus
pazeidimus tam tikrai véliavos valstybei tvirtinant sugauty
zuvy kiekio sertifikatus (pavyzdziui, kompetentingos institu-
cijos spaudai arba patvirtinimo antspaudai pamesti, pavogti
arba suklastoti);

g

n) numanomi véliavos valstybés taikomos kontrolés sistemos
trikumai;

o) atitinkami veiklos vykdytojai jau anksciau yra émesi netei-
sétos veiklos, kuri gali bati susijusi su NNN Zvejyba.

32 straipsnis
Ipareigojimai teikti ataskaitas ir vertinimas

1. Valstybés narés informacija apie 31 straipsnyje nurodyty
Bendrijos kriterijy taikyma jtraukia i savo pagal Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 55 straipsnio 1 dalj Komisijai kas dvejus metus
teikiamas ataskaitas.
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2. Remdamasi tomis ataskaitomis ir savo pacios atliktais
stebéjimais Komisija vertina Bendrijos kriterijus ir, jei reikia,
juos keidia.

IV SKYRIUS
Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis
33 straipsnis

Administracinis  bendradarbiavimas su  tre¢iosiomis
valstybémis dél sugauty Zuvy kiekio sertifikaty

1. Administraciniai susitarimai, pagal kuriuos sugauty Zuvy
kiekio sertifikatas suraSomas, patvirtinamas arba pateikiamas
elektroninio rysio priemonémis ar pakei¢iamas elektroninémis
atsekamumo sistemomis, uZtikrinan¢iomis tokj patj valdZzios
institucijy vykdomos kontrolés lygj, sudaryti vykdant Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 20 straipsnio 4 dalyje numatytg
administracinj bendradarbiavimg, yra iSvardinti Sio reglamento
IX priede.

2. Komisija per 15 dieny nuo naujo administracinio susita-
rimo, susijusio su Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 nuostaty dél
sugauty zuvy kiekio sertifikavimo jgyvendinimu, sudarymo apie
ji pranesa valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, infor-
macija apie tai kuo greiCiau pateikia savo interneto svetaingje ir
atnaujina Sio reglamento IX prieda.

Il ANTRASTINE DALIS
STEBEJIMAI
34 straipsnis

Informacijos apie pastebétus Zvejybos laivus pateikimo
forma

1. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 49 straipsnio 1 dalyje
nurodyta informacijos apie pastebétus Zvejybos laivus pateikimo
forma nustatyta $io reglamento XA priede.

2. 1 dalyje nurodytos formos pildymo nurodymai pateikti sio
reglamento XB priede.

IV  ANTRASTINE DALIS
TARPUSAVIO PAGALBA
I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
35 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Sioje antrastinéje dalyje nustatomos valstybiy nariy admi-
nistracinio bendradarbiavimo tarpusavyje, su trec¢iosiomis valsty-
bémis, Komisija ir jos paskirta jstaiga siekiant uztikrinti veiks-
mingg Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 ir Sio reglamento
taikyma salygos.

2. Pagal $ig antrasting dalj valstybés narés nejpareigojamos
vienos kitoms teikti pagalbg, jei tuo bity paZeidziama jy nacio-
naliné teisiné sistema, vie3oji politika, saugumas ar kiti esminiai
interesai. Pries atmesdama prasyma suteikti pagalba valstybé
naré, kurios prasoma suteikti pagalba, tariasi su praSyma patei-
kusia valstybe nare, kad biity nustatyta, ar pagalbos nejmanoma
suteikti i§ dalies, laikantis specialiy terminy ir salygy. Jeigu
praSymo suteikti pagalbg nejmanoma patenkinti, apie §j spren-
dima nedelsiant praneSama prasyma pateikusiai valstybei narei
bei Komisijai ir nurodomos tokio sprendimo priezastys.

3. Siantrastiné dalis neturi jtakos tam, kaip valstybése narése
taikomos baudziamojo proceso ir tarpusavio pagalbos baudzia-
mosiose bylose taisyklés, jskaitant teisminio tyrimo slaptumo
taisykles.

36 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

1. Siuo reglamentu nepazeidziamas Bendrijos ir nacionalinés
teisés akty nuostatose numatytas asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis lygis, kuriam $is reglamentas neturi jtakos,
ir reglamentu visy pirma kaip nors nekeiiami su asmens
duomeny tvarkymu susij¢ valstybiy nariy jsipareigojimai pagal
Direktyva 95/46/EB arba su asmens duomeny tvarkymu susije
Bendrijos institucijy ir jstaigy isipareigojimai pagal Reglamenta
(EB) Nr. 45/2001, kai jos vykdo savo veiklg. Valstybés narés ir
Komisija uztikrina, kad bty laikomasi visy galiojanciy Regla-
mente (EB) Nr. 45/2001 ir Direktyvoje 95/46/EB nustatyty
nuostaty.

2. Asmeny teisés jy registracijos duomenis tvarkant naciona-
linése sistemose uztikrinamos pagal valstybiy nariy, kurios laiko
ju asmens duomenis, teis¢ ir visy pirma pagal Direktyvos
95/46/EB jgyvendinimo nuostatas, o $iy asmeny registracijos
duomenis tvarkant Bendrijos sistemose $ios teisés uztikrinamos
pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.

37 straipsnis

Informacijos naudojimas ir profesinés bei komercinés
paslapties apsauga

1. PraSymg pateikusi valstybé naré pagal $ig antrasting dalj
gautg informacija naudoja tik Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
igyvendinimo tikslais ir visa laika laikydamasi Direktyvos
95/46/EB. Norint $ig informacija naudoti kitiems tikslams
privalu su valstybe nare, j kuria kreipiamasi ir kuri pateikeé
informacijg, i§ anksto konsultuotis rastu. Tada informacija
naudojant Siems tikslams laikomasi informacijos neatskleidimo
salygy, kurias pagal Direktyva 95/46EB nustaté valstybé naré, i
kurig kreiptasi. Kitiems tikslams asmens duomenys naudojami
laikantis Direktyvoje 95/46/EB isdéstyty salygy.
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2. PraSyma pateikusi valstybé naré laikosi specialiy su infor-
macijos atskleidimu susijusiy reikalavimy, pavyzdziui, asmeny,
atpazinty pagal turimg informacija arba kuriuos galima atpazinti
pagal ta informacija, apsaugos ir privatumo.

3. Informacijai taikoma tokia pati apsauga, kokia panasiems
duomenims numatyta juos gaunancios valstybés narés naciona-
linés teisés aktuose ir atitinkamose nuostatose; jei duomenis
gauna Bendrijos institucija, informacijai taikoma tokia pati
apsauga, kokia numatyta atitinkamose $iai institucijai taikomose
nuostatose. Informacija gaunancioji valstybé naré administraci-
nése arba baudziamosiose bylose ja kaip jrodymu gali remtis
pagal tos valstybés narés jstatymus.

4. Nacionalinése valdzios institucijose ir Komisijoje dirban-
tiems asmenims perduodamai bet kokios formos informacijai
taikomi konfidencialumo ir profesinio slaptumo reikalavimai,
jeigu jiems atskleidus $ig informacija baty:

a) paZeista privatumo apsauga ir asmens nelie¢iamumas, visy
pirma pagal Bendrijos teisés aktus, susijusius su asmens
duomeny apsauga;

b) pazeisti fiziniy ar juridiniy asmeny komerciniai interesai,
jskaitant intelekting nuosavybe;

¢) keliama grésmé teismo procesui ir teisininko konsultacijai;
arba

d) keliama grésmé tikrinimy arba tyrimy tikslui.

5. 4 dalis netaikoma, jeigu atskleidimas reikalingas siekiant,
kad baty nutraukta NNN Zvejyba arba Reglamento (EB) Nr.
1005/2008 42 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyti
sunkiis pazeidimai ir jeigu informacija pateikusi institucija
sutinka ja atskleisti.

38 straipsnis
Islaidos

Valstybés narés pacios apmoka savo islaidas, kurios patiriamos
tenkinant prasyma suteikti pagalba, ir nereikalauja atlyginti
islaidy, patirty taikant $ig antrasting dalj.

39 straipsnis
Paskirtoji institucija
1. Kiekviena valstybé naré paskiria uz Sios antrastinés dalies
taikyma atsakinga bendra rysiy tarnyba.

2. Kiekviena valstybé naré Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms pranesa bendros rysiy tarnybos duomenis ir $ig infor-
macijg nuolat atnaujina.

3. Komisija bendry rySiy tarnyby sarasg skelbia Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje ir nuolat jj atnaujina.

40 straipsnis
Tolesnés priemonés

1. Jeigu atsizvelgdamos j pagal $ia antrating dalj pateikta
praSyma suteikti pagalba arba po savanorisko keitimosi infor-
macija nacionalinés institucijos nusprendzia imtis priemoniy,
kurias galima jgyvendinti tik gavus teisminés institucijos leidima
ar jai pareikalavus, atitinkamai valstybei narei ir Komisijai Sios
institucijos perduoda visa informacija apie tas priemones, kurios
susijusios su NNN Zvejyba arba Reglamento (EB) Nr.
1005/2008 42 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytais
sunkiais paZzeidimais ar $io reglamento paZzeidimais.

2. Perduodant bet kokj i§ minéty prane$imy bitina gauti
iSankstinj teisminés institucijos leidima, jei ji privaloma gauti
laikantis nacionaliniy jstatymy.

II SKYRIUS

Informacija, kuriai gauti nereikia iSankstinio prasymo
41 straipsnis

Informacija, kuriai gauti nereikia iSankstinio praSymo

1. Jei valstybé naré suzino apie kokig nors galimag NNN
zvejybos veikly ar Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytus sunkius paZei-
dimus arba pagristai jtaria, kad $i veikla gali bati vykdoma ar
pazeidimas padarytas, ji apie tai nedelsdama pranesa kitoms
atitinkamoms valstybéms naréms ir Komisijai. Tame pranesime
pateikiama visa biitina informacija ir jis perduodamas per 39
straipsnyje nurodyta paskirtaja institucija.

2. Jeigu valstybé naré imasi vykdymo uztikrinimo priemoniy,
susijusiy su NNN Zvejybos veikla arba 1 dalyje nurodytu pazei-
dimu, ji apie tai prane$a kitoms atitinkamoms valstybéms
naréms ir Komisijai per 39 straipsnyje nurodyta paskirtaja insti-
tucija.

3. Visi pagal §j straipsnj perduodami prane$imai pateikiami
rastu.

11 SKYRIUS
Pagalbos prasymas
42 straipsnis
Apibréztys

Sioje antrastinéje dalyje savoka ,pagalbos prasymas* reiskia
vienos valstybés narés kitai valstybei narei perduodama
prasyma:
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a) pateikti informacija;

b) imtis vykdymo uztikrinimo priemoniy; arba

¢) pateikti administracinj prane$ima.

43 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1. PraSyma pateikusi valstybé naré uztikrina, kad visuose
pagalbos prasymuose bity nurodoma reikiama informacija, |
kurig atsizvelgdama valstybé naré, i kurig kreipiamasi, galéty
patenkinti prasymga, jskaitant visus batinus jrodymus, kuriuos
jmanoma surinkti praSymg pateikusios valstybés narés teritori-
joje.

2. Pagalbos praSymus leidziama teikti tik pagristais atvejais,
jeigu yra pagrindo manyti, kad buvo vykdyta NNN Zvejyba arba
padaryta Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1 dalies
b ir ¢ punktuose nurodyty sunkiy pazeidimy ir jeigu prasyma
pateikusi valstybé naré negali gauti praSomos informacijos arba
imtis prasomy priemoniy naudodamasi savais iStekliais.

44 straipsnis
PraSymy ir atsakymy perdavimas

1. PraSymus siuncia tik prasyma pateikusios valstybés narés
paskirtoji institucija arba Komisija valstybés nareés, | kuria krei-
piamasi, paskirtajai institucijai. Visi atsakymai j praSymus
perduodami minétu badu.

2. Tarpusavio pagalbos prasymai ir atitinkami atsakymai
pateikiami rastu.

3. Atitinkamos paskirtosios institucijos prie§ jteikdamos
praSymus susitaria dél kalby, kuriomis suraomi praymai ir
perduodama informacija. Jeigu susitarti nepavyksta, praymai
perduodami prasymg teikian¢ios valstybé narés valstybine
(-émis) kalba (-omis), o atsakymai siunciami valstybés narés, |
kurig kreipiamasi, valstybine (-émis) kalba (-omis).

45 straipsnis
PraSymai pateikti informacija

1. Gavusi praSyma pateikusios valstybés narés arba Komisijos
praSyma valstybé nar¢, j kurig kreipiamasi, pateikia visg atitin-
kama informacijg, kuri reikalinga nustatyti, ar buvo vykdyta
NNN Zvejyba arba padaryti Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
42 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyti sunkis pazei-
dimai arba nuspresti, ar yra pagristy jtarimy, kad i Zvejyba
galéjo biiti vykdoma ar pazeidimai gal¢jo biiti padaryti. Si infor-
macija pateikiama per 39 straipsnyje nurodyta paskirtaja insti-
tucija.

2. Gavusi praSyma pateikusios valstybés narés arba Komisijos
praSyma valstybé naré, | kurig kreipiamasi, atlieka atitinkama
administracinj tyrima dél operacijy, kurios yra NNN Zvejyba
arba Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1 dalies b
ir ¢ punktuose nurodyti sunkiis pazeidimai arba kurios prasymg
pateikusiai valstybei narei atrodo esancios NNN Zvejyba ar tie
sunkiis pazeidimai. Valstybé naré, j kurig kreipiamasi, $io admi-
nistracinio tyrimo rezultatus perduoda prasyma pateikusiai vals-
tybei narei ir Komisijai.

3. PraSymg pateikusios valstybés narés arba Komisijos
praSymu valstybé naré, i kurig kreipiamasi, pra§yma pateikusios
valstybés narés kompetentingam pareigiinui gali leisti kartu su
valstybés narés, i kuria kreipiamasi, arba Komisijos pareigtinais
dalyvauti atlickant 2 dalyje nurodytus administracinius tyrimus.
Jeigu pagal nacionalines nuostatas dél baudziamojo proceso tam
tikry veiksmy imtis leidziama tik pagal nacionalinius jstatymus
specialiai paskirtiems pareiglinams, prasyma pateikusios vals-
tybés narés pareigiinai atlickant $iuos veiksmus nedalyvauja.
Jokiu atveju Sie pareigiinai nedalyvauja apieskant patalpas arba
oficialiai apklausiant asmenis pagal baudziamosios teisés
nuostatas. Valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi, esantys prasyma
pateikusios valstybés pareigtinai privalo visa laika bti pasirenge
pateikti jy tapatybe ir oficialias pareigas patvirtinantj rastiska
jgaliojima.

4. Prasyma pateikusios valstybés narés prasymu valstybé
nare, i kurig kreipiamasi, jai pateikia visus su NNN Zvejyba
arba Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1 dalies b
ir ¢ punktuose nurodytais sunkiais pazeidimais susijusius jos
turimus dokumentus arba patvirtintas jy kopijas.

5. Standartiné keitimosi informacija gavus prasymg forma
nustatyta XI priede.

46 straipsnis
PraSymai imtis vykdymo uZtikrinimo priemoniy

1. PraS§yma pateikusios valstybés narés arba Komisijos
praSymu valstybé naré, | kurig kreipiamasi, remdamasi 43
straipsnyje nurodytais jrodymais imasi visy reikiamy vykdymo
uztikrinimo priemoniy, kad jos teritorijoje ar jary vandenyse, |
kuriuos ji turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdik-
cijai, nedelsiant biity nutraukta NNN Zvejyba arba Reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose
nurodyti sunkiis pazeidimai.

2. Imdamasi 1 dalyje nurodyty vykdymo uztikrinimo prie-
moniy valstybé naré, | kurig kreipiamasi, gali konsultuotis su
praSyma pateikusia valstybe nare ir Komisija.
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3. Valstybé naré,  kurig kreipiamasi, per 39 straipsnyje nuro-
dyta paskirtaja institucija praSyma pateikusiai valstybei narei,
kitoms suinteresuotoms valstybéms naréms ir Komisijai pranesa
apie priemones, kuriy buvo imtasi, ir jy poveiki.

47 straipsnis

Atsakymo pateikimo gavus praSymg pateikti informacija
arba imtis vykdymo uZtikrinimo priemoniy galutinis
terminas

1. Valstybé nar¢, j kurig kreipiamasi, 45 straipsnio 1 dalyje ir
46 straipsnio 3 dalyje nurodytg informacija pateikia kuo grei-
¢iau, taciau ne véliau kaip per 4 savaites nuo prasymo gavimo
dienos. Valstybé naré, | kurig kreipiamasi, ir praSyma pateikusi
valstybé naré arba Komisija gali susitarti dél kitokios trukmés
laikotarpio.

2. Jei valstybé naré, j kurig kreipiamasi, iki galutinio termino
atsakymo pateikti negali, ji praSyma pateikusiai valstybei narei
arba Komisijai raStu praneSa priezastis, dél kuriy ji negali
pateikti atsakymo, ir nurodo, kada ji mano galésianti atsakyti.

48 straipsnis
Prasymai pateikti administracinj pranesima

1. Valstybé naré, j kurig kreipiamasi, praSyma pateikusios
valstybés narés prasymu ir laikydamasi nacionaliniy taisykliy,
pagal kurias pranesama apie panasias priemones ir sprendimus,
informuoja adresatg apie visas Reglamentu (EB) Nr. 1005/2008
reglamentuojamoje srityje priimtas priemones ir sprendimus,
kuriuos priémé prasyma pateikusios valstybés narés administra-
cinés institucijos ir kurie turés biiti jgyvendinti valstybés nareés, j
kurig kreipiamasi, teritorijoje.

2. PraSymai perduoti pranesima pateikiami uzpildant Sio
reglamento XII priede pateikta standarting forma.

3. Valstybé nar¢, j kurig kreipiamasi, savo atsakymg prasymg
pateikusiai valstybei narei per 39 straipsnyje nurodyta paskirtaja
institucija perduoda nedelsdama, kai tik gaunamas pranesimas.
Atsakymas pateikiamas naudojant $io reglamento XII priede
pateikta standarting forma.

IV SKYRIUS
Rysiai su Komisija
49 straipsnis
Valstybiy nariy ir Komisijos keitimasis pranesimais

1. Kiekviena valstybé naré, gavusi informacijos, kuria ji laiko
svarbia ir susijusia su atskleistomis tendencijomis, metodais,
veikla, kuri naudojama arba jtariama esanti naudojama vykdant

NNN zZvejybg arba darant Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytus sunkius paZei-
dimus, 3ig informacija nedelsdama perduoda Komisijai.

2. Gavusi informacijos, kuri valstybéms naréms padéty uztik-
rinti Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 igyvendinimg, Komisija
nedelsdama $ia informacija perduoda valstybéms naréms.

50 straipsnis
Komisijos atliekamas koordinavimas

1. Jei valstybé naré suzino apie operacijas, kurios yra NNN
zvejyba arba Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1
dalies b ir ¢ punktuose nurodyti sunkiis paZeidimai arba jas
galima laikyti ia Zvejyba ar minétais pazeidimais ir kurios Bend-
rijos lygmeniu yra ypac svarbios, §i valstybé naré kuo greiciau
perduoda Komisijai visa faktams nustatyti bating atitinkama
informacijg. Komisija tg informacija perduoda kitoms atitinka-
moms valstybéms naréms.

2. 1 dalyje nurodytais tikslais operacijos, kurios yra NNN
zvejyba arba Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1
dalies b ir ¢ punktuose nurodyti sunkis pazeidimai, laikomos
ypac svarbiomis Bendrijos lygmeniu, visy pirma jei:

a) jos yra susijusios arba gali bati susijusios su kitomis valsty-
bémis narémis; arba

b) valstybei narei atrodo tikétina, kad panasios operacijos taip
pat buvo vykdomos kitose valstybése narése.

3. Jei Komisija mano, kad vienoje valstybéje nar¢je ar keliose
valstybése narése buvo atliktos operacijos, kurios yra NNN
Zvejyba arba Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1
dalies b ir ¢ punktuose nurodyti sunkis pazeidimai, Komisija
apie tai pranesa atitinkamoms valstybéms naréms, o jos kuo
skubiau atlieka tyrima. Atitinkamos valstybés narés Komisijai
nedelsdamos perduoda ty tyrimy i$vadas.

V SKYRIUS
Ryfsiai su treciosiomis valstybémis
51 straipsnis
Keitimasis informacija su treciosiomis valstybémis

1. Jei valstybé naré i§ treciosios valstybés gauna informacijos,
kuri yra svarbi veiksmingam Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 ir
Sio reglamento taikymui uZztikrinti, ji ta informacija per paskir-
taja institucija perduoda kitoms atitinkamoms valstybéms
naréms, jei tai leidziama pagal su ta trecigja valstybe sudarytus
dvisalés pagalbos susitarimus.



2009 10 27

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 280/19

2. Atsizvelgdama | su trecigja valstybe sudaryta dvisalés
pagalbos susitarimg, pagal $ig antrasting dalj gauta informacija
valstybé naré per savo paskirtaja institucija gali perduoti treciajai
valstybei. Si informacija perduodama pasikonsultavus su pradine
informacijg pateikusia valstybe nare ir laikantis Bendrijos teisés
akty ir nacionalinés teisés akty, susijusiy su asmeny apsauga
tvarkant jy asmens duomenis.

3. Atsizvelgdama | Bendrijos ir treiyjy valstybiy sudarytus
zuvininkystés susitarimus arba | regionines Zuvininkystés
valdymo organizacijas ar panaSius bendradarbiavimo mecha-
nizmus, kuriy susitariancioji 3alis arba nesusitariancioji bendra-
darbiaujancioji Salis yra Bendrija, Komisija kitoms $iy susitarimy,
organizacijy ar bendradarbiavimo mechanizmy Salims gali
perduoti atitinkamg informacijg apie NNN Zvejybg arba Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punk-
tuose nurodytus sunkius pazeidimus, jei gaunamas $ig informa-
cija pateikusios valstybés narés sutikimas.

VI SKYRIUS
Pereinamojo laikotarpio nuostata
52 straipsnis

Informavimo apie NNN Zvejyba sistemos sukiirimas

Kol bus sukurta Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 51 straipsnio
2 dalyje nurodyta informavimo apie NNN Zvejybg sistema, vals-

tybiy nariy kompetentingos institucijos pagal $ig antrasting dalj
bendradarbiauja tarpusavyje ir su Komisija naudodamosi
esamais informavimo mechanizmais.
V ANTRASTINE DALIS
PAKEITIMAI
53 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 I priedas, kuriame pateiktas

produkty, kuriems netaikoma to reglamento 2 straipsnio 8
dalyje pateikta sgvokos ,Zzuvininkystés produktai“ apibréztis,
saradas, i$ dalies kei¢iamas, kaip nustatyta $io reglamento XIII
priede.
VI ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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I PRIEDAS

1 straipsnyje nurodytiems tam tikry tipy Zuvininkystés produktams taikomas iSankstinio pranesimo laikotarpis

4 valandy iSankstinio pranesimo laikotarpis

Svieziy Zuvininkystés produkty iskrovimas i§ #vejybos laivy paskirtuose Bendrijos uostuose



IIA PRIEDAS

Tretiyjy valstybiy Zvejybos laivy pateikiamo iSankstinio pranes$imo forma, nurodyta 2 straipsnio 1 dalyje

Prie$ i8siundiant iSankstinj pranesima, praSome uzpildyti visas atitinkamas skiltis.

Laivo atpaZinties priemonés

. Laivo pavadinimas

N OO A WD =

Datos

13. Zvejybos reiso datos

14. Atvykimo | uosta data ir numatomas laikas

. Laivo tipas (Zuklés, transportinis laivas arba pagalbinis aprapinimo laivas)
. Véliava (registracijos 3alis)
. Registracijos uostas (ISO 2 raidziy $alies kodas ir uosto pavadinimas)
. Registracijos numeris (iSoriné atpazintis)

. Tarptautinis radijo Saukinys

. IMO ir (arba) Lloyd‘s numeris (jeigu suteiktas)

Laive laikomy tam tikry rusiy zuvy kiekiai (arba nurodoma, kad laive néra sugauty zuvy)

Uostas, j kurj ketinama jplaukti

8. Uosto pavadinimas (ISO 2 raidziy Salies kodas ir 3 raidziy uosto kodas (*))

9. |plaukimo | uosta tikslas (iSkrovimas, perkrovimas arba pasinaudojimas paslaugomis)

Zvejybos leidimas

10. Zvejybos leidimo numeris ir leidimo galiojimo pabaigos data
11. Leidimas atlikti pagalbines Zvejybos operacijas ir (arba) perkrauti Zuvininkystés produktus
12. Leidima iSdavusi institucija

15. Zuklés laivo (-y) pava-
dinimas (-ai) ir sugauty
zuvy kiekio sertifikato
numetis (-iai) (Zvejybos
laivo arba laivy) (jei
turima)

16. Perkrovimo data (jei
perkrauta ne ikrovimo
uoste)

17. Perkrovimo rajonas
arba uostas (FAO
(ICES) rajonas, FAO
(ICES) kvadratas, FAO
(ICES) pakvadratis ir,
jei reikia, ICES stat-
istinis staciakampis ir
Zvejybos pastangy
zonha)

18. Zuvy radiy pavadinimas
(FAO 3 raidziy kodas)

19. Zvejybos rajonas (FAO
(ICES) rajonas, FAO
(ICES) kvadratas, FAO
(ICES) pakvadratis ir,
jei reikia, ICES stat-
istinis staciakampis ir
Zvejybos pastangy
zona)

20. Apytikris visas laive
laikomy gyvy Zuvy
svoris (kg) arba Zuvy
skaicius, jei reikia

21. Apytikris visas
iSkrautiny ir (arba)
perkrautiny gyvy Zuvy
svoris (kg) arba Zuvy
skaicius, jei reikia

22.

Zuvy pateikimas i
iSlaikymo budas
(nurodyti raidiniais
kodais (%))

23. Laivo savininko vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas

24, Laivo kapitono ir (arba) atstovo vardas ir pavarde

25. Parasas
26. Data

Jei tai zuklés laivas, pildomi 1-10, 12-14 ir 18-22 punktai.

Jei tai transportinis laivas, pildomi 1-9, 11 ir 12 bei 14-22 punktai.
Jei tai pagalbinis aprapinimo laivas, pildomi 1-9, 11, 12 ir 14 punktai.
Visy laivy pildomi 23-26 punktai.

(*) Uosty, Zuvies buklés ir pateikimo raidiniai kodai nurodyti tinklalapyje http://ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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I1IB PRIEDAS

Trediyjy valstybiy Zvejybos laivy pateikiamo iSankstinio pranesimo forma, nurodyta 2 straipsnio 2 dalyje

Prie$ iSsiunciant iSankstinj praneSima, praSome uzpildyti visas atitinkamas skiltis.

Uostas, | kurj ketinama jplaukti

1. Uosto pavadinimas (ISO 2 raidziy Salies kodas ir 3 raidZiy uosto kodas (*))

2. |plaukimo j uosta tikslas (iSkrovimas, perkrovimas arba pasinaudojimas paslaugomis)

3. Atvykimo | uosta data ir numatomas laikas

Laive laikomy tam tikry rasiy zuvy kiekiai

4. Zuklés laivo (-y) pavadinimas
(-ai) ir sugauty Zuvy kiekio
sertifikato numeris (-iai)
(2vejybos laivo arba laivy)

5. Perkrovimo data (jei
perkrauta ne iSkrovimo
uoste)

. Perkrovimo rajonas arba uostas

(FAO (ICES) rajonas, FAO (ICES)
kvadratas, FAO (ICES) pakva-
dratis ir, jei reikia, ICES statistinis
stadiakampis ir zvejybos pastangy
zona)

7. Zuvy rasiy pavadinimas
(FAO 3 raidziy kodas)

8. Apytikris visas laive laikomy
gyvy Zuvy svoris (kg) arba
zuvy skaicius, jei reikia

. Apytikris visas iSkrautiny

ir (arba) perkrautiny gyvy
Zuvy bendras svoris (kg)
arba Zuvy skaicius, jei reikia

10. Zuvy pateikimas ir
iSlaikymo budas
(nurodyti raidiniais
kodais (*))

11. Laivo savininko vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas

12. Laivo kapitono ir (arba) atstovo vardas ir pavarde

13. Para3as

14, Data

Jei tai zoklés laivas, pildomi 1-3, 7 ir 9 bei 10 punktai.

Jei tai transportinis laivas, pildomi 1-10 punktai.

Jei tai pagalbinis aprupinimo laivas, pildomi 1-3 punktai.

Visy laivy pildomi 11-14 punktai.

(*) Uosty, Zuvies biklés ir pateikimo raidiniai kodai nurodyti tinklalapyje http://ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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IIIA PRIEDAS

3 straipsnio 1 dalyje nurodyty prie§ iSkrovimg pateikiamy deklaracijy forma

Laivo atpaZinties priemonés

. Laivo pavadinimas

. Laivo tipas (zUklés arba transportinis laivas)

. Véliava (registracijos Salis)

. Registracijos uostas (ISO 2 raidZiy $alies kodas ir uosto pavadinimas)
. Registracijos numeris (iSoriné atpaZzintis)

. Tarptautinis radijo Saukinys

. IMO ir (arba) Lloyd‘s numeris (jei suteiktas)

N o oo~ ONN =

ISplaukimo informacija
10. ISplaukimo datos ir laikas
11. ISplaukimo uostas (ISO 2 raidziy $alies kodas ir uosto pavadinimas):

Laive laikomy tam tikry rasiy zuvy kiekiai

Kontaktiniai duomenys
8. Kapitono ir (arba) atstovo vardas ir pavardé
9. Kapitono ir (arba) atstovo adresas

ISkrovimo informacija
12. I8krovimo data ir numatomas laikas

13. Numatomas iSkrovimo uostas (ISO 2 raidziy Salies kodas ir 3 raidziy uosto kodas (*)):

14. Perdavé kapitonas ir (arba) atstovas

15. Sugauty 16. Perkrovimo 17. Perkrovimo 18. Zuwy rusiy 19.
Zuvy kiekio data (jei rajonas arba pavadi-
sertifikato perkrauta ne uostas (FAO nimas
numeris iSkrovimo (ICES) (FAO 3
(-iai), data uoste) ir rajonas, FAO raidziy
(-os) ir Zuklés laivo (ICES) kvad- kodas)
véliavos (-u) ratas, FAO
valstybé pavadinimas (ICES)

(-és) pakvadratis ir,
jei reikia,
ICES statis-
tinis
staciakampis

Zvejybos
rajonas (FAO
(ICES) rajonas,
FAO (ICES)
kvadratas,
FAO (ICES)
pakvadratis ir,
jei reikia, ICES
statistinis
stadiakampis ir
Zvejybos
pastangy
zona)

20. Apytikris visas
laive laikomy
gyvy zuvy
svoris (kg)
arba Zuvy
skaicius, jei
reikia

21. Apytikris 22, Zuvy patei- | 23. Jei reikia, | 24. Jei tai 25. Jei tai 26.
iSkrautiny kimas ir perskaicia- perdirbti Zuvi- perdirbti Zuvi-
gyvy zuvy islaikymo vimo koefi- ninkystés ninkystés
bendras budas cientas, produktai, produktai,
svoris (nuro- (nurodyti kur perdirbant pakuotés
doma kg) raidiniais véliavos naudotas vienety
arba Zuvy kodais *) valstybé pakuotés (kartoniniy
skaicius, jei taiko Zuvi- tipas (3 deziy, déziy,
reikia ninkystés raidziy kodas maisy, kontei-

produktui CRT= Karto- neriy, susal-
ninés dézés, dytos Zuvies
BOX= dézés, filé bloky ir t.
BGS= maisai t.) skaidius
ir BLC=
suSaldytos
Zuvies filé
blokai)

Jei tai perdirbti
Zuvininkystés
produktai,
vidutinis vieno
pakuotés
vieneto svoris
(kg)

27. Laivo savininko vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas
28. Laivo kapitono ir (arba) atstovo vardas ir pavardé

29. Para3as

30. Data

Jei tai zuklés laivas, pildomi 1-15 ir 18-30 punktai.

Jei tai transportinis laivas, pildomi visi punktai.

(*) Uosty, zuvies biklés ir pateikimo raidiniai kodai nurodyti tinklalapyje http:/ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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Laivo atpazinties priemonés

DO A WN =

. Laivo pavadinimas
. Laivo tipas (zUklés arba transportinis laivas)
. Véliava (registracijos Salis)
. Registracijos uostas (ISO 2 raidzZiy 3alies kodas ir uosto pavadinimas)
. Registracijos numeris (iSoriné atpaZzintis)
. Tarptautinis radijo $aukinys

7. IMO ir (arba) Lloyd‘s numeris (jei suteiktas)

ISplaukimo informacija
10. ISplaukimo datos ir laikas
11. ISplaukimo uostas (ISO 2 raidziy $alies kodas ir uosto pavadinimas)

Laive laikomy tam tikry rasiy zuvy kiekiai

1IIB PRIEDAS

3 straipsnio 2 dalyje nurodyty prie§ perkrovima pateikiamy deklaracijy forma

ISplaukimo informacija
8. I3plaukimo datos ir laikas
9. Kapitono ir (arba) atstovo adresas

Perkrovimo informacija
12. Perkrovimo data ir numatomas laikas
13. Numatomas perkrovimo uostas (ISO 2 raidziy $alies kodas ir 3 raidziy uosto kodas(*))
14. Perdave kapitonas ir (arba) atstovas

(pateikiamos laivo, i§ kurio perkraunama, ir laivo, i kurj perkraunama)

Informacija apie kita perkrovimo operacijos laiva

15. Tarptautinis radijo $aukinys

16. Registracijos numeris (iSoriné atpazintis)
17. Véliava (registracijos 3alis)

18. Sugauty
Zuvy
kiekio
sertifikato
numeris
(-iai), data
(-os) ir
veliavos
valstybé
(-és)

19. Perkrovimo data
(jei perkrauta ne
iSkrovimo
uoste) ir zukles
laivo (-y)
pavadinimas

20. Perkrovimo

rajonas arba
uostas (FAO
(ICES) rajonas,
FAO (ICES)
kvadratas, FAO
(ICES) pakvadratis
ir, jei reikia, ICES
statistinis
staciakampis ir
Zvejybos pastangy
zona)

21. Zuwy
rasiy
pava-
dinimas
(FAO 3
raidziy
kodas)

22.

Zvejybos rajonas
(FAO (ICES)
rajonas, FAO
(ICES) kvadratas,
FAO (ICES)
pakvadratis ir, jei
reikia, ICES
statistinis
stagiakampis ir
Zvejybos
pastangy zona)

23. Apytikris
visas laive
laikomy
gyvy Zuvy
svoris
(nuro-
doma kg)
arba Zuvy
skaicius,
jei reikia

24. Apytikris
visas
perkrautiny
gyvy Zuvy
svoris (kg)
arba Zuvy
skaicius, jei
reikia

25, Zuvy
pateikimas
ir i8lai-
kymo
budas
(nurodyti
raidiniais
kodais (*)

26. Jei reikia,
perska-
iéiavimo
koeficientas,
Kurj véliavos
valstybé taiko
Zuvininkystés
produktui

27. Jei tai perdirbti
Zuvininkystés
produktai,
perdirbant
naudotas
pakuotes tipas
(3 raidziy kodas
CRT=
kartoninés
dézés, BOX=
dézés, BGS=
maiSai ir BLC=
susaldytos
Zuvies filé
blokai)

28. Jei tai
perdirbti
Zuvininkystés
produktai,
pakuotés
vienety
(kartoniniy
déZiy, déZiy,
maisy,
konteineriy,
susaldytos
Zuvies filé
bloky ir t. t.)
skaicius

29. Jei tai
perdirbti
Zuvininkystés
produktai,
vidutinis vieno
pakuotés
vieneto svoris
(kg)

30. Laivo savininko vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas
31. Laivo kapitono ir (arba) atstovo vardas ir pavarde

32. ParaSas
33. Data

Jei tai zOklés laivas, pildomi 1-18 ir 21-33 punktai.
Jei tai transportinis laivas, pildomi visi punktai.

(*) Uosty, Zuvies biklés ir pateikimo raidiniai kodai nurodyti tinklalapyje http://ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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IV PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS SUGAUTY ZUVU KIEKIO SERTIFIKATAS

Sio reglamento 6 straipsnio reikalavimus atitinkanciy Zuvininkystés produkty sertifikato supaprastinta forma

i) EUROPOS BENDRIJOS SUGAUTY ZUVY KIEKIO SERTIFIKATAS. Sio reglamento 6 straipsnio reika-
lavimus atitinkanéiy zuvininkystés produkty sertifikato supaprastinta forma

Dokumento numeris

Patvirtinancioji institucija (pavadinimas, adresas,
telefonas, faksas)

1. Produkto aprasymas

2. Nuorodos | taikomas iSsaugojimo ir valdymo priemones

Zuvy rasys

Produkto kodas

Patvirtintas iSkrautas svoris (kg)

3. Laivy, kurie suzvejojo Zuvy, sagrasSas ir kiekvieno laivo suZvejoty zuvy kiekis (pavadinimas,
registracijos numeris ir t. t. pridedama)

4. Eksportuotojo Parasas Data Antspaudas (spaudas)
pavadinimas, adresas,
telefonas ir faksas

5. Véliavos valstybés institucijos patvirtinimas

Vardas, pavarde ir (arba) pareigos | Parasas Data Antspaudas (spaudas)

6. Transportavimo duomenys (2r. priedélj)

7. Importuotojo deklaracija

Importuotojo pavadinimas ir Parasas Data Antspaudas Produkto
adresas (spaudas) KN kodas
8. Importo kontrolé. Vieta Importuoti Importavimas Prasoma atlikti

Institucija leista (*) sustabdytas (*) | patikrinima. Data
Muitinés deklaracija Numeris Data Vieta

(jel iSduota)

(*) Jei reikia, pazymima varnele
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i) EUROPOS BENDRIJOS REEKSPORTO SERTIFIKATAS

Sertifikato numeris Data Valstybé naré
1. Reeksportuojamo produkto aprasas Svoris (kg)
Zuvy rasys Produkto kodas Sugauty zuvy kiekio sertifikate

nurodyto viso kiekio likutis

2. Reeksportuotojo Adresas Parasas Data
pavadinimas
3. Institucija
Vardas, pavarde ir (arba) Parasas Data Antspaudas
pareigos ir (arba)
spaudas

4. Reeksporto kontrole

Vieta Reeksportuoti leista (*) Prasoma atlikti Reeksporto
patikrinima (*) deklaracijos numeris
ir data

(*) Jei reikia, pazymima varnele.
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Priedélis

Transportavimo duomenys

1. Eksportuojanti Salis 2. Eksportuotojo parasas

Uostas, oro uostas ar kita iSvezimo vieta

Laivo pavadinimas ir véliava Konteinerio (-iy) Pavadinimas Adresas Parasas
numeris (-iai)
pridedamas

Skrydzio numeris, oro transporto vazta- | sarasas

ragéio numeris

Valstybés, kurioje uzregistruotas sunkve-

Zimis, pavadinimas ir sunkveZimio regist-

racijos numeris

Traukinio vaztaras¢io numeris

Kitas transportavimo dokumentas

V PRIEDAS

Regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy priimtos sugauty Zuvy kiekio dokumentavimo sistemos,
pripazjstamos atitinkan¢iomis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 reikalavimus

I dalis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 reikalavimus atitinkanciomis pripazistamos sugauty Zuvy kiekio dokumenta-

vimo sistemos:

— Dissostichus spp. sugauty zuvy kiekio dokumentavimo sistema, nustatyta 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1035/2001, nustatanciame Dissostichus spp. sugavimo dokumentavimo tvarka (').

— Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK, angl. ICCAT) sugauty paprastyjy tuny kiekio doku-
mentavimo programa, nustatyta TATAK rekomendacijoje Nr. 08-12, kuria i§ dalies kei¢iama rekomendacija
Nr. 07-10 dél TATAK sugauty paprastyjy tuny kiekio dokumentavimo programos.

II dalis  Sugauty Zuvy kiekio dokumentavimo sistemos, pripazistamos atitinkanciomis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008

reikalavimus, jei laikomasi papildomy salygy:

— Australiniy tuny apsaugos komisija (ATAK, angl. CCSBT). Sprendimas dél ATAK sugauty zuvy kiekio
dokumentavimo sistemos jgyvendinimo (priimtas Penkioliktame metiniame posédyje 2008 m. spalio
14-17 d.). Be sugauty Zuvy kickio dokumenty ir susijusiy dokumenty, patvirtinty pagal ATAK sugauty
zuvy kiekio dokumentavimo sistema, importuotojas valstybés narés, i kuria importuojama, valdZios institu-
cijoms pateikia i§samia informacija apie transportavima, kuri nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 1I

priedo priedélyje ,Transportavimo duomenys®.

() OL L 145, 2001 5 31, p. 1.
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VI PRIEDAS
8 straipsnyje nurodyty siunty atveju teiktiny sugauty Zuvy kiekio sertifikaty pateikimo laikotarpiai
4 valandy laikotarpis, prie§ kurj pateikiamas sugauty Zuvy kiekio sertifikatas prie§ jveZant siuntas j Bendrija
Oro transportu j Bendrijg jvezamos Zuvininkystés produkty siuntos

2 valandy laikotarpis, prieS kurj pateikiamas sugauty Zuvy kiekio sertifikatas pries jveZant siuntas j Bendrija

Keliy transportu j Bendrijg jvezamos zuvininkystés produkty siuntos

4 valandy laikotarpis, prie§ kurj pateikiamas sugauty Zuvy kiekio sertifikatas prie§ jveZant siuntas i Bendrija

Gelezinkelio transportu j Bendrijg jvezamos Zuvininkystés produkty siuntos



2009 10 27

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 280/29

VII PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJA
‘.‘l?ﬁ B *i?
e gy PAVYZDYS
¥ ¥e
WS W

ParaiSka gauti APEO pazyméjima
(Nurodyta 14 straipsnyje)

Pastaba. Pildant Sig forma praSome atsizvelgti j paaiskinima.

1. Pareiskéjas Pildo valdzios institucijos

2. Teisinis pareiskejo statusas 3. |sisteigimo data

4. Imonés adresas

5. Pagrindinés veiklos vieta

faksas, elektroninis pastas)

6. Kontaktinis asmuo (vardas, pavardé, telefonas, | 7. Susirasinéjimo adresas

8. PVM mokétojo kodas (-ai) 9. Prekiautojo atpazinties
numeris (-iai) ir (arba) EORI
(ekonominés veiklos
vykdytojo registracijos ir
atpazinties) numeris

10. Teisinés registracijos
numeris
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11. AEO pazyméjimo numeris 12. Valstybé naré, kurioje 13. Vidutinis per ménesj
atliekama su muitine susijusi atliekamy importo operacijy
veikla skaicius ir (arba) apimtis

14. |staiga, kurioje laikomi sugauty zuvy kiekio sertifikato dokumentai

15. Uz sugauty Zuvy kiekio sertifikato dokumenty pateikima atsakinga jstaiga

16. Importuoty produkty laikymo vieta (-os)

17.

Paragas ... DAL i

Vardas, pavarde ..., Priedy skaiGius ...
Paaiskinimai

Paraiska ir susije¢ dokumentai turi bati pateikiami elektroninémis ry$io priemonémis arba suradyti popieriuje, atsiz-
velgiant | tai, kaip nurodo valstybé naré, kuriai parai$ka siun¢iama.

1. Pareiskéjas

JraSomas visas parai$ka teikiancio ekonominés veiklos vykdytojo pavadinimas.
2. Teisinis statusas

Jra8omas jsisteigimo dokumente nurodytas teisinis statusas.
3. |sisteigimo data

Jra8oma (nurodoma skaiciais) jsisteigimo diena, ménuo ir metai.
4, Imonés adresas

JraSomas visas vietos, kurioje jusy jmoné jsteigta, adresas, jskaitant $alj.
5. Pagrindinés veiklos vieta

|raSomas visas vietos, kurioje vykdoma pagrindiné veikla, adresas.
6. Kontaktinis asmuo

Nurodoma kontaktinio asmens (paskirto bendrovéje, kad j ji galéty kreiptis paraiSka nagrinéjancios
institucijos) vardas, pavardé, jo telefono bei fakso numeriai ir elektroninis pastas.
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8, 9ir 10.

11.

12.

13.

14, 15 ir 16.

17.

Susirasinéjimo adresas

Pildoma tik tada, jei Sis adresas nesutampa su jusy jmonés adresu.

PVM mokeétojo kodas (-ai), prekiautojo atpaZinties ir teisinés registracijos numeriai
|raSomi praSomi numeriai.

Prekiautojo atpazinties numeris (-iai) — muitinés jstaigoje (-ose) jregistruotas (-i) atpaZzinties numeris

(-iai).

Ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir atpaZzinties (EORI) numeris — muitinés jstaigoje (-ose)
jregistruotas (-i) atpazinties numeris (-iai).

Teisinés registracijos numeris — bendrovés registracijos jstaigos suteiktas registracijos numeris.
Jei 8ie numeriai tokie patys, jraomas tik PVM mokétojo kodas.

AEO pazymeéjimo numeris

[ra8omas reikiamas numeris.

Valstybé naré, kurioje atliekama su muitine susijusi veikla

[raSomas atitinkamas 1SO 2 raidziy $alies kodas. Jis turi biti toks pat, kaip valstybés narés, kurioje
buvo suteiktas jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo statusas.

Vidutinis per ménesj atliekamy importo operacijy skaiéius ir (arba) apimtis

ra8omas paskutiniy 12 ménesiy vidutinis per ménesj atlikty importo operacijy skaiéius ir (arba)
apimtis.

Dokumenty ir produkty laikymo jstaigos ir (arba) vietos

|rasomi iSsamas atitinkamy jstaigy ir (arba) viety adresai. Jei jstaigy ir (arba) viety adresai yra tokie
pat, pildoma tik 14 skiltis.

PareiSkéjo vardas, pavarde, data ir parasas

Para$as. Pasirasantis asmuo turéty nurodyti savo pareigas. Pasiradantis asmuo visada turéty bati
asmuo, pareiSkéjui atstovaujantis visais atzvilgiais.

Vardas ir pavardé (pavadinimas). Parei$kéjo vardas, pavardé arba pavadinimas ir pareiskéjo
spaudas.

Priedy skaicius. PareiSkéjas pateikia Sig bendragjg informacija:
1) parai$ka, jskaitant priedus, gauti jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo statusg;

2) jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo statusg suteikianiy valdzios institucijy iSduota AEO
pazyméjima;

3) dokumentus, i$ kuriy matyti per pastaruosius 12 ménesiy atlikty importo operacijy skaicius.
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VIII PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJA
fr* * ﬂ?‘i:f
e % PAVYZDYS
37 37
AW
APEO pazyméjimas
""""""""""""""" (pazyméjimo numeris)
1. APEO pazyméjimo turétojas 2. Isduodangéioji institucija

3. Pazyméjimo |sigaliojimo data

Paaiskinimai:
Pazyméjimo numeris

Pazyméjimo numeris visada prasideda jj iSdavusios valstybés narés ISO 2 raidziy $alies kodu, po kurio nurodomas
nacionalinis leidimo numeris.

1. APEO pazyméjimo turétojas

Nurodomas visas turétojo pavadinimas, nurodytas VIl priedo paraiskos formos 1 skiltyje, PVM mokétojo kodas,
nurodytas (-i) paraidkos formos 8 skiltyje, ir paraiSkos formos 11 skiltyje nurodytas AEO pazyméjimo numeris.

2. Isduodancioji institucija
Parasas, valstybés narés institucijos pavadinimas ir spaudas.

Galli blti nurodomas valstybés narés regioninés institucijos pavadinimas, jeigu taip nurodyti reikia atsizvelgiant j
institucijos organizacing struktura.

3. Pazymejimo |sigaliojimo data

Nurodoma diena, ménuo ir metai pagal 21 straipsnio 1 dalj.
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IX PRIEDAS

Administraciniai susitarimai su véliavos valstybémis dél sugauty Zuvy kiekio sertifikavimo nuostaty jgyvendinimo (Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 12 straipsnio 4 dalis)

XA PRIEDAS

Informacijos apie pastebétus Zvejybos laivus pateikimo forma
Laivo pavadinimas Tarptautinis radijo Saukinys Véliava

Registracijos numeris (ir, jei reikia, Lloyd's ir (arba) IMO numeris)

Laivo apraSas (skiriamieji pozymiai)

Laivo tipas (pvz., ilgosiomis Gdomis Zvejojantis laivas, traleris)

Pradiné padétis Platuma llguma (ryty arba vakary)

Zvejybos rajonas, parajonis, kvadratas

Rysys ir (arba) pastebéjimas (varnele pazymima reikiama skiltis) Vizualus O Radaru O Radijo ry$iu O
Su laivu uzmegztas radijo ry8ys Taip O Ne O
I8sami informacija apie asmenj (-is), su kuriuo (-iais) pastebétame laive buvo uzmegztas rysys

Pokalbio radijo rysiu santrauka

Laivo pastebéjimo laikas ir veikla (pvz., Zvejyba, plaukimas tranzitu)

Data Laikas : Veikla Kryptis Padétis
Data Laikas : Veikla Kryptis Padétis
Data Laikas : Veikla Kryptis Padétis
Data Laikas : Veikla Kryptis Padétis
Data Laikas : Veikla Kryptis Padétis

Stebéjimy registravimas (pvz., fotonuotrauka arba vaizdo jradu)

Pastabos

Laivo nuotrauka arba piesinys, kuriame pateikiami badingieji konstrukcijos elementai, profilis, stiebai ir Zenklai:

Pranesimo pateikimo data Pranesima pateiké (kontaktiniai duomenys)
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XB PRIEDAS

XA priede pateiktos formos pildymo nurodymai

PATEIKIAMA KUO DAUGIAU INFORMACIJOS

1.

Laivo pavadinimas, radijo Saukinys, véliava ir, jei jmanoma, registracijos ir Lloyd’s ir (arba) IMO numeris turi biti
nustatomas apzirint laivg ar uzmezgus radijo ry$j su laivu (turi bati nurodomas tos informacijos Saltinis).

. Skiriamieji poZymiai. Nurodoma, ar buvo jmanoma pamatyti laivo pavadinimg ir jo registracijos uosta, ar ne. [raSoma

laivo korpuso ir antstato spalvos, stieby skaicius, laivo tiltelio padétis ir kamino ilgis ir t. t.

. Laivo tipas. Apraomas pastebéto laivo tipas ir Zvejybos jrankiai (pvz., ilgosiomis @idomis Zvejojantis laivas, traleris,

zuvy perdirbimo laivas, transportinis laivas).

. Padétis. Nurodomas pirminis laivo pastebéjimas, jskaitant Zvejybos rajong, parajonj ir kvadrata.

. Pastebéto laivo veikla. Nurodomas pastebéjimo laikas, laivo veikla tuo metu, kai jis pastebétas, ir plaukimo kursas

(laipsniais). Nurodoma, ar laivas Zvejojo, staté zvejybos jrankius, vilko trala, trauké Zvejybos jrankj i§ vandens ar vykdé
kitg veikla. Numatyta uZtektinai vietos apibudinti penkis to paties laivo stebéjimus: jei reikia daugiau vietos, $i skiltis
uzpildoma kitoje formos puséje arba atskirame popieriaus lape. [raSoma, ar traukiamas jiros pauk$¢iy baidymo lynas,
ar ne.

. Pastebéjimo registravimas. Nurodoma, ar laivo pastebéjimas buvo nufilmuotas ar nufotografuotas (skiltyje ,pastabos*

jrajoma, kur laikomi tie dokumentai).

. Pastabos. Nurodoma laivo plaukimo tranzitu kryptis. Parengiama visy radijo rysiu vykusiy pokalbiy santrauka, kurioje

nurodomas asmens (-y), su kuriuo (-iais) buvo susisiekta pastebétame laive, nurodytas vardas ir pavardé, pilietybé ir
pareigos.

. Laivo schema. NupieSiamas laivo profilis, kuriame nurodomi visi skiriamieji poZymiai, pagal kuriuos baty galima

atpazinti laiva.



2009 10 27

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 280/35

XI PRIEDAS

Standartiné forma, naudojama keiiantis informacija, kai pateikiamas prasymas pagal 45 straipsnj

I. PRASYMAS PATEIKTI INFORMACIJA

Prasyma teikianti institucija
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiglino kontaktiniai duomenys

Institucija, kuriai pateikiamas prasymas
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareigino kontaktiniai duomenys

PraSymo perdavimo data

Prasyma teikianéios institucijos nuorodos numeris

Prie Sio prasymo pridéty priedy skaicius

ISsami informacija apie fizinj ar juridinj asmenj ir
(arba) Zzvejybos laiva, dél kurily pateikiamas
prasymas

Pateikiama visa turima informacija, pagal kurig bity
galima atpazZinti atitinkamus Zvejybos laivus, kapitonus,
2vejybos licencijy ir (arba) Zvejybos leidimy turétojus,
savininkg ir t. t.

Prasoma informacijos apie:

O galima NNN 2Zvejyba, apibrézta Reglamento (EB) | Pateikiami issamds klausimai ir bdtina pagrindiné
Nr. 1005/2008 2 straipsnio 1 dalyje, arba apie | informacija bei prasymo pagrindimas
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio 1
dalies b ir ¢ punktuose nurodytus sunkius
pazeidimus
45 straipsnio 1 dalis
O galimus Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 | Pateikiami iSsamds klausimai ir bdtina pagrindiné
pazeidimus informacija bei prasymo pagrindimas
45 straipsnio 1 dalis
Prasymas atlikti administracinj tyrima Pateikiami i$samis klausimai ir bdtina pagrindiné
o . informacija bei prasymo pagrindimas
45 straipsnio 2 dalis
Institucijos, | kurig kreiplamasi, prasoma pateikti | Pateikiami i§samis klausimai ir bdtina pagrindiné

turimus dokumentus arba patvirtintas jy kopijas

45 straipsnio 4 dalis

informacija bei prasymo pagrindimas

Kita bendro pobiidzio informacija arba klausimai
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Il. ATSAKYMAS

Prasyma pateikusi institucija

— valstybé nare

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareigiino kontaktiniai duomenys

Institucija, kuriai pateiktas praSymas

— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareigiino kontaktiniai duomenys

Prasymo perdavimo data

PraSyma pateikusios
numeris

institucijos nuorodos

Atsakymo perdavimo data

Institucijos, kuriai
nuorodos numeris

pateiktas  prasymas,

Prie Sio atsakymo pridéty priedy skai¢ius

Prasyta informacijos apie:

O galima NNN zvejyba, apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 2 straipsnio 1 dalyje,
arba apie Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
42 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose
nurodytus sunkius pazeidimus

Pateikiama visa turima arba atsiZvelgiant j prasyma
surinkta atitinkama informacifja

O galimus Reglamento (EB) Nr. 1005/2008

pazeidimus

Pateikiama visa turima arba atsiZvelgiant j prasyma
surinkta atitinkama informacija

O Prasymas atlikti administracinj tyrima
45 straipsnio 2 dalis

Pateikiama issami informacija apie atlikta adminis-
tracinj tyrima ir jo rezultatai

O Institucijos, | kuriga kreipiamasi, prasoma
pateikti turimus dokumentus arba patvir-
tintas jy kopijas

45 straipsnio 4 dalis

ISvardijami pateikiami dokumentai, kurie prie Sios
atsakymo formos pridedami kaip priedai

Kita informacija
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XII PRIEDAS

PraSymo pateikti administracinj pranesima pagal 48 straipsnj standartiné forma

I. PRASYMAS PATEIKTI ADMINISTRACIN] PRANESIMA

Prasyma teikianti institucija
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiglino kontaktiniai duomenys

Institucija, kurial pateikiamas prasymas
— valstybé nare

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiglino kontaktiniai duomenys

Prasymo perdavimo data

Prasyma telkiancios Institucijos nuorodos numeris

Prie Sio prasymo pridéty priedy skaicius

ISsami informacija aple fizinj ar juridin] asmenj, dél
kurio pateikiamas prasymas

Pateikiama visa turima informacija, pagal kurig baty
galima atpazinti administracinio pranesimo adresata

Informacija apie priemonés dalyka arba pranesting
sprendimg

Pateikiama visa galima informacija apie priemonés
dalykg arba pranesting sprendima

Il. ATSAKYMAS

Prasyma pateikusi institucija
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiglino kontaktiniai duomenys

Institucija, kurial pateiktas prasymas
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiglino kontaktiniai duomenys

Prasymo perdavimo data

Prasyma huorodos

numeris

pateikusios institucijos

Atsakymo perdavimo data

Institucijos, kuriai pateiktas praSymas, nuorodos
numeris
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Prie Sio atsakymo pridéty priedy skaicius

Pranesimas, kurj prasyta pateikti

Informacija apie pranesima, kurj prasyta pateikti:
— pranesimo perdavimo adresatui data

— pranes§imas nebuvo perduotas

Nurodoma pranesimo perdavimo data

Nurodoma priezastis, kodél

perduotas

pranesimas nebuvo

Kita informacija
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XIII PRIEDAS

Produkty, kuriems netaikoma 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008, nustatancio
Bendrijos sistema, kuria siekiama uZkirsti kelia neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai,
atgrasyti nuo jos ir j3 panaikinti, 2 straipsnio 8 punkte pateikta savokos ,Zuvininkystés produktai“ apibréztis,

sgrasas

— Gelyjy vandeny Zuvininkystés produktai, jskaitant:

— 0302 11 - Sviezios arba at3aldytos Zuvys, i§skyrus zuvy filé ir kit Zuvy meésa, klasifikuojamag 0304 pozicijoje.

— ex 0302 69 — Sviezios arba atsaldytos Zuvys, i§skyrus Zuvy filé ir kit Zuvy mésa, klasifikuojama 0304 pozicijoje.

— 0301 91 - Kitos gyvos zuvys. Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache ir Oncorhynchus chrysogaster) (1)

— 0301 92 - Kitos gyvos zuvys. Unguriai (Anguilla spp.)

— 0301 93 - Kitos gyvos Zuvys. Karpiai

— ex 0301 99 — Kitos. Gélavandenés Zuvys (KN 0301 99 11 ir 0301 99 19)

Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncor-
hynchus apache ir Oncorhynchus chrysogaster)

— 0302 12 - Sviezios arba atsaldytos Zuvys, isskyrus zuvy filé ir kita Zuvy mésa, klasifikuojama 0304 pozicijoje.

Ramiojo vandenyno lasiSos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tscha-
wytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou ir Oncorhynchus rhodurus), Atlanto lasiSos (Salmo salar) ir Dunojaus
lasiSos (Hucho hucho)

— 0302 66 — Sviezios arba atialdytos zuvys, iSskyrus zuvy filé ir kit Zuvy meésa, klasifikuojamg 0304 pozicijoje.

Unguriai (Anguilla spp.)

Gélavandenés zuvys (KN 0302 69 11 ir 0302 69 19)

— 0303 11 - Susaldytos zuvys, isskyrus zuvy filé ir kita Zuvy meésg, klasifikuojamg 0304 pozicijoje. Ramiojo

vandenyno lasiSos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncor-
hynchus kisutch, Oncorhynchus masou ir Oncorhynchus rhodurus), i8skyrus jy kepenis, ikrus (su kiausidés pléveles
apvalkalu) ir pienius

— 0303 21 - Susaldytos zuvys, isskyrus zuvy filé ir kit Zuvy mésa, klasifikuojama 0304 pozicijoje. Upétakiai (Salmo

trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache ir
Oncorhynchus chrysogaster)

— 0303 22 - Susaldytos Zuvys, isskyrus zuvy filé ir kitg Zuvy meésa, klasifikuojama 0304 pozicijoje. Atlanto lasiSos

(Salmo salar) ir Dunojaus lasiSos (Hucho hucho)

— 0303 76 — Susaldytos Zzuvys, isskyrus zuvy filé ir kit Zuvy meésa, klasifikuojama 0304 pozicijoje. Unguriai

(Anguilla spp.)

— ex 0303 79 - Kitos sudaldytos zuvys, iSskyrus Zuvy filé ir kita Zuvy mésa, klasifikuojama 0304 pozicijoje.

Gélavandenés zuvys (KN 0303 79 11 ir 0303 79 19)

— ex 0304 19 — Zuvy filé ir kita Zuvy mésa (malta arba nemalta), $viezia arba atSaldyta. Gélavandenés Zuvys (KN

030419 13; 0304 19 15; 0304 19 17; 0304 19 19 ir 0304 19 91)

— ex 0304 29 — Susaldyta file. Gélavandeniy zuvy (KN 0304 29 13; 0304 29 15; 0304 29 17 ir 0304 29 19)

KN kodai atitinka Komisijos reglamento (EB) Nr. 1031/2008 KN kodus (OL L 291, 2008 10 31).
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— ex 0304 99 - Kita suSaldyta Zuvy mésa. Gélavandeniy Zuvy (KN 0304 99 21)

— ex 0305 30 — Zuvy fil¢, vytinta, siidyta arba uzpilta siirymu, iSskyrus ritkyta. Ramiojo vandenyno lasisy (Oncor-

hynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn-
chus masou ir Oncorhynchus rhodurus), Atlanto lasi§y (Salmo salar) ir Dunojaus lasiSy (Hucho hucho), sudyty arba
uzpilty sirymu (KN 0305 30 30); Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache ir Oncorhynchus chrysogaster rasiy upétakiy; karpiy (ex KN 0305 30 90)

— ex 0305 41 — Rikytos Zuvys, skaitant file. Ramiojo vandenyno lasiSos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou ir Oncorhynchus rhodurus),
Atlanto lasiSos (Salmo salar) ir Dunojaus lasiSos (Hucho hucho)

— ex 0305 49 — Rikytos zZuvys, jskaitant file. Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,

Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhychus apache ir Oncorhynchus chrysogaste) (KN 0305 49 45);
unguriai (Anguilla spp.) (KN 0305 49 50); karpiai (ex KN 0305 49 80)

— ex 0305 59 — Vytintos Zuvys, siidytos arba nestdytos, idskyrus rikytas. Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhychus apache ir Oncorhynchus chryso-
gaster); karpiai (ex KN 0305 59 80)

— ex 0305 69 — Sadytos Zuvys, i$skyrus vytintas arba riikytas, ir Zuvys, uZpiltos sirymu. Ramiojo vandenyno lasios

(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou ir Oncorhynchus rhodurus), Atlanto laiSos (Salmo salar) ir Dunojaus lasiSos (Hucho hucho) (KN
0305 69 50); upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhyn-
chus gilae, Oncorhychus apache ir Oncorhynchus chrysogaster); karpiai (ex KN 0305 69 80)

— ex 0306 19 — Kiti véziagyviai, jskaitant miltus, rupinius ir granules i§ véziagyviy, tinkami vartoti Zmoniy maistui,

susaldyti. Gélavandeniai véziai (KN 0306 19 10)

— ex 0306 29 — Kiti véziagyviai, jskaitant miltus, rupinius ir granules i§ véziagyviy, tinkami vartoti Zmoniy maistui,

nesusaldyti. Gélavandeniai véziai (KN 0306 29 10)

— 1604 11 00 — Gaminiai arba konservai i§ zuvy. Zuvys, sveikos arba supjaustytos j gabalus, bet nemaltos. Lasigos

— ex 1604 19 — Gaminiai arba konservai i§ Zuvy. Zuvys, sveikos arba supjaustytos i gabalus, bet nemaltos. Lasisinés,

isskyrus lasisas (KN 1604 19 10)

— ex 1604 20 - Kitos paruostos arba konservuotos zuvys. I3 lasisy (KN 1604 20 10); i$ lasisiniy, iSskyrus lasisas (KN

1604 20 30)

— ex 1605 40 00 — Kiti véZiagyviai, gaminiai arba konservai. Gélavandeniai véziai iSvirti su krapais, Saldyti

Akvakultiros produktai, gauti i§ mailiaus ar lervy

0301 10 — Gyvos dekoratyvinés Zuvytés

0307 10 — Austrés, su geldelémis arba be geldeliy, gyvos, SvieZios, atsaldytos, susaldytos, vytintos, siidytos ar uzpiltos
stirymu

Didziosios Sukutés, jurinés Sukutés arba pektunkuliusai, priklausantys Pecten, Chlamys arba Placopecten gentims

— 0307 21 — Gyvi, $viezi arba atSaldyti (KN 0307 21 00)

— 0307 29 - Kiti
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— Midijos
— 0307 31 - Gyvos, $viezios arba atSaldytos
— 0307 39 - Kitos
— ex 1605 90 — Kiti (KN 1605 90 11 ir 1605 90 19)
— 0307 60 00 — Sraigés, i$skyrus jirines sraiges
0305 10 00 — Zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

— ex 1605 90 30 — Kiti véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai, gaminiai arba konservai: sukutés, austrés,
sraigés

— 1605 90 00 — Kiti vandens bestuburiai, gaminiai arba konservai



